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+ In 350 quyén khd 19 x 27 cm, 44 trang tai Cong ty In
Nhan Dan Binh Dinh, 339 - 341 Tran Hung Pao - TP
Quy Nhon, DT: 0256 3822810 - 3811326.
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TIN DOl NGOAI
Céng tac déi ngoai mé ra nhiéu co héi hgp tic quéc té
Foreign affairs bring opportunities for international cooperation
Tap doan PNE (Dttc) tim kiém co héi dau tu dién gi tai Binh Dinh
Wind power investment opportunities sought by PNE Group (Germany)
Dai st Vuong quéc Thai Lan tai Viét Nam chao x3 giao lanh dao
tinh Binh Dinh

Courtesy call by Thai Ambassador to Vietnam on the leader of Binh Dinh
Province

Dai stt CHND Trung Hoa tai Viét Nam duy 1& khénh thanh, trao nha
tai huyén Tuy Phudc

Inauguration ceremony of houses attended by the Delegation of the
Embassy of the People’s Republic of China in Vietnam in Tuy Phuoc district

EVFTA md ra co héi dé Viét Nam déi méi mé hinh ting truéng
EVFTA brings opportunities for Viet Nam’s growth model renewal

VKBIA két néi cac nha dau tu Han Quéc tim kiém co héi dau tu
tai Binh Dinh

VKBIA brings Korean investors to Binh Dinh for investment opportunities
Tiép nhén, cach ly 51 sinh vién Lao nhap canh trd lai hoc tap
Receive and quarantine 51 Lao students back to college

BAI VIET
Bao vé an ninh bién gi6i bién gan véi hiéu qua déi ngoai
Sea border security protection integrated with external efficiency

Nguoi nude ngoai cu try, hoat dong trén dia ban tinh: Quy dinh 16
rang, quan ly chat ché

Foreigners’ activities in Binh Dinh province: Clear regulations and strict
management

Thém “ciu néi” hop tac Binh Dinh - Nhat Ban

One more “bridge” of cooperation between Binh Dinh and Japan

Stc séng truong tén ctia Bai choi

Enduring validity of Bai choi folk art

Binh Dinh: Quyén rii trdi thu xt bién

Binh Dinh: Seductive autumn of a coastal area

Ky niém 75 nam Ngay truyén théng nganh Ngoai giao (28/8/1945
- 28/8/2020). Ngoai vu Binh Dinh - Tam nam mét chang dudng
dang tu hao

The 75" Anniversary of the Traditional Day of Vietnamese Diplomacy (August

28", 1945 - August 28", 2020). Binh Dinh Department of Foreign Affairs - A
proud journey of eight years
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CONG TAC POI NGOAI o
mo ra nhiéu co hoi hop tac quoc té

TINH UT BiNH BINE

HHOA XIX

Bai, anh: NGUYEN PHUONG

Bi thu Tinh uy Nguyén Thanh Tung tiép x4 giao Doan coéng téac

gay 24/7, tai TP. Quy

Nhon, B6 Ngoai giao

phéi hop véi UBND

tinh t6 chiic Toa dam
gifta doan dai s, téng lanh
su Viét Nam tai nuéc ngoai
nhiém ky 2020 - 2023 gébm
28 thanh vién véi cac dia
phuong vung Nam Trung
b6 va Tay Nguyén.

Phat biéu tai Toa dam,
Uy vién Trung uong Dang -
Thu truéng thuong truc
BO Ngoai giao Bui Thanh
Son danh gia thoi gian
qua, céng tac déi ngoai da
dugc trién khai tich cuc,
théng nhat tu Trung uong
dén dia phuong, gép phan
nang cao vi thé cua dat
nudc, mé ra nhiéu co hoi
hop tac quéc té, phuc vu
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cho phat trién kinh té - xa
hoi cua dat nudc noi chung
va cua tung dia phuong
noéi riéng. Dac biét, BO
Ngoai giao da trién khai
manh mé céng tac ngoai
giao kinh té, hudéng dén
phat trién bén viing.

Phé Chu tich UBND
tinh Nguyén Phi Long cho
hay, tinh Binh Dinh mong
muén tiép tuc nhan ducc
su quan tAm, hé tr¢ cua
lanh dao B6 Ngoai giao va
cac co quan dai dién cua
Viét Nam & nudc ngoai.
Cu thé, tiép tuc hd tro két
néi dia phuong vdi cac té
chic quéc té&; hé trg ting
cuong quang ba hinh anh,
tiém nang, loi thé cua dia
phuong dén cac nha dau tu

quéc té; két ndi, tao diéu
kién van déng thu hut cac
doanh nghiép dau tu vao
cac du an va cac dia ban
trong diém cua tinh...

Tai Toa dam, cac dai
biéu da chia sé tiém nang,
thé manh cua tung dia
phuong; déng thoéi dé xuat
nhitng v kién, kién nghi
cu thé dén cac dai su,
téng 1anh sy Viét Nam tai
nuéc ngoai. Pay la co sé
quan trong dé B6 Ngoai
giao c6 dinh hudéng vé
chuong trinh hanh déng
va nhiing hoat déng thuc
chit, hiéu qua hon giup
cac dia phuong trong qua
trinh hgp tac déi ngoai,
tranh thu cac diéu kién
6 bén ngoai, phuc vu cho



Chu tich UBND tinh H6 Quéc Diing trao quyét dinh bo nhiém
Giam doc So Ngoai vu cho d/c Nguyén Thai Binh

phat trién kinh té - xa hoi.

Truéc do6, déng chi
Nguyén Thanh Tung - Uy
vién Trung uong Dang,
Bi thu Tinh uy, Chu tich
HDND tinh tiép xa giao
Doan c6ng tac cua Bo
Ngoai giao. Tai buéi tiép,
Bi thu Tinh uy Nguyén
Thanh Tung da gidi thiéu
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v6i Doan céng tac mét sé
théng tin vé truyén thong
lich st - van hoéa cua tinh;
tinh hinh phat trién du
lich, céng nghiép, nhét la
trién vong ti du 4an Khu
Cong nghiép - D6 thi -
Dich vu Becamex Binh
Dinh; tinh hinh thu ngan
sach trong 6 thang dau
nam 2020.

“Tinh hinh kinh té cua
Binh Dinh con nhiéu khé
khan, rat mong cac dai
su quan tam, gap go, tac
déng, két néi dé dua cac
nha dau tu nuéc ngoai dén
véi tinh”, déng chi Nguyén
Thanh Tung bay to.

Thu truéng thuong truc
BO0 Ngoai giao Bui Thanh
Son cho rang, tinh Binh
Dinh rat nang déng, co
nhiing budc phat trién
nhanh trong nhiing nam
gan day; danh gia cao
quyét tdm mé cua, héi
nhdp cua tinh. Déng thdi,
cam két sé tang cuong
céng tac phéi hop, tranh
tha diéu kién bén ngoai
hé trg dé dia phuong thuc
day héi nhap quéc té, phat
trién kinh té - xa hoi.

Ciing trong chuyén céng
tac tai Binh Dinh, Doan
codng tac cua B6 Ngoai giao
dd dén dang huong, dang
hoa va tham quan Bao tang
Quang Trung.Q

Quang canh Toa dam giita doan dai si, tong lanh su Viét Nam tai nude ngoai nhiém ky 2020 - 2023 véi cac
dia phuong vung Nam Trung b va Tdy Nguyén
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TINH UY BINE BINE

HHOA XIX

Secretary of the Provincial Party Committee Nguyen Thanh Tung (middle, front) and the delegates posing
for a group photograph (Photo: NGUYEN PHUONG)

Foreign affairs bring
opportunities for international cooperation

n July 24™ 2020, in Quy Nhon City,

the Ministry of Foreign Affairs (MOFA)

in collaboration with Binh Dinh

Provincial People's Committee (PPC)
organized a seminar with the attendance
of 28 ambassadors and consuls general of
Vietnam to foreign countries for the 2020
- 2023 term and the representatives of
the South Central Coast and the Central
Highlands of Vietnam.

Speaking at the seminar, Mr. Bui
Thanh Son, Member of the Party Central
Committee, Permanent Deputy Minister of
Foreign Affairs said that foreign affairs had
beenactivelyandconsistentlydonefromthe
Central to local levels, making contributions
to the improvement of the nation’s position
and bringing many opportunities for
international cooperation for the socio-
economic development of the country in
general and the provinces and cities in the
region in particular. Especially, MOFA has
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much focused on the economic diplomacy
toward sustainable development.

Mr. Nguyen Phi Long, Vice Chairman of
PPC said that Binh Dinh province wished
to receive the continued attention and
support from the leaders of MOFA and
the representative missions of Vietnam in
foreign countriesin connecting the province
with  the international organizations;
introducing the information, image,
potential and advantages of the province to
the international investors; introducing the
enterprises to the province for survey and
investment in the key areas and projects in
the province.

Also speaking at the event, the
representatives of the provinces and cities
in the region introduced the potential
and strengths of their localities and
made specific recommendations to the
ambassadors and consuls general to the
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Vice Chairman of Binh Dinh Provincial People’s Committfae Nguyen Phi Long
delivering a speech at the seminar (Photo: XUAN THAN)

foreign countries. This is an important basis
for MOFA to prepare its action programme
and help the localities in their external
cooperation process, taking advantage
of the external resources for the socio-
economic development.

Before attending the seminar, the
delegation of MOFA (had) paid a courtesy
call on Mr. Nguyen Thanh Tung, Member
of the Party Central Committee, Secretary
of the Provincial Party Committee and
Chairman of the Provincial People's
Council. At the reception, Secretary of
the Provincial Party Committee Nguyen
Thanh Tung informed the delegation of
the information about the historical and
cultural traditions of the province, tourism
and industry development situation,
especially the prospects of Becamex - Binh
Dinh Integrated Township and Industrial
Park, the State budget revenue situation in
the first half of 2020.

"The economic situation of the province
is still facing a lot of difficulties, so we hope
to receive the ambassadors’ attention and
support in introducing the foreign investors
to the province”, he expressed.

Mr. Bui Thanh Son, Permanent Deputy
Minister of Foreign Affairs said that Binh
Dinh province was so active and had steps
of development in recent years and spoke
highly of the determination of the province
to be open and integrate into the world.
He committed himself to strengthen
cooperation and mobilize the external
resources for the international integration
and the socio-economic development of
the province.

On the occasion of the working visit to
Binh Dinh province, the delegation paid
tribute, offered flowers and visited Quang
Trung museum.

Translated by Xuan Than

5



Al i

Chi tich UBND tinh Hé6 Quéc Diing (phai) ting qua Iuu niém cho GS.TS. Armin Willingmann, Bé truéng Bo Kinh té,
Khoa hoc va Ky thuat S6 ctia Bang Saxony Anhalt (CHLB Puic) (nguén: UBND tinh Binh Dinh)

Tap doan PNE (Dtic)

tim kiém co hdi dau tu dién gié tai Binh Dinh

gay 1/9/2020, Phé

Chu tich UBND tinh

Nguyén Phi Long

chu tri buéi tiép va
lam viéc véi Doan cong tac
cta Phong Cong nghiép va
Thuong mai Duc tai Viét
Nam do éng Marko Walde -
Trudng dai dién lam Trudng
doan. Tham gia cung doan
co dai dién Tap doan PNE
(Duc) dén tim kiém co hoi
dau tu tai tinh.

Tai budi lam viéc, 6ng
Tran Minh - Giam déc Du
an cap cao dién gié ngoai
khoi ctia Tap doan PNE cho
biét théng qua gidi thiéu
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cua Phong Coéng nghiép va
Thuong mai Duc tai Viét
Nam vé tiém nang ctia Binh
Dinh, Tap doan nghién cuu
va dé xuit Dy an phat trién
cong vién dién gid ngoai
khoi tai tinh vdi téng vén
dau tu 1,5 ty USD.

Dip nay, Tap doan mong
mudn tim hiéu co ché chinh
sach khuyén khich phat
trién nang lugng gid tai
Binh Dinh va quy trinh phat
trién, phé duyét du an dién
gi6 tai Viét Nam. Ong Tran
Minh cho biét Tap doan PNE
la mét trong nhiing nha dau
tu phat trién du an dién gié

Tin, anh: LY PA

trén bo va ngoai khoi voi
hon 20 ndm kinh nghiém
va hién dang tap trung md
réong hoat déng & khu vuc
chau A, dic biét 14 tai Doéng
Nam A.

Ong Marko Walde cam
on su hd trg nhiét tinh va
hiéu qua cua UBND tinh
Binh Dinh va cac co quan
chuyén moén thudc tinh
trong théi gian qua. Ong tin
tudng viéc trién khai du an
cébng vién dién giod tai tinh
sé dua Viét Nam tré thanh
nha cung cdp dién gié co
khd nang canh tranh trong
khu vuc va toan cau.



Phat biéu tai budi lam . —
viéc, Pho Chu tich UBND
tinh Nguyén Phi Long cam
on su két néi hiéu qua cua
Phong Coéng nghiép va
Thuong mai Duc tai Viét
Nam; déng théi, mong muén
Tap doan PNE sém hoan
chinh van ban chinh thuc
vé dé xuat dau tu du an tai
tinh Binh Dinh va cam két
tao moi diéu kién thuan loi
nhit cho nha dau tu trong
qua trinh thuc hién du an.

Truéc dé, chiéu ngay
31/8, Doan céng tac khao sat
thuc dia tai Nha may Phong
dién Phuong Mai 3 thudc
Khu Kinh t& Nhon Héi.O

Phé Chii tich UBND tinh Nguyén Phi Long (thit 5, tif phai sang)
tdang qua luu niém cho Poan céng tac

Wind power investment opportunities sought
by PNE Group (6ermany)

n September 1t 2020, Mr. Nguyen Phi
Long - Vice Chairman of the Provincial
People’s Committee (PPC) had a
meeting with the delegation of the
Delegate of German Industry and Commerce
in Vietnam led by Mr. Marko Walde, Chief
Representative. The representatives of German
PNE Group joined the delegation to seek the
investment opportunities in the province.

At the meeting, Mr. Tran Minh - Offshore
Wind Power Manager of PNE Group said that
with the information on the potential and
strengths of the province provided by the
Delegate of German Industryand Commerce
in Vietnam, PNE Group conducted research
and proposed an offshore wind park
project in Binh Dinh province with the total
investment capital of USD 1.5 billion.

On this occasion, the Group wants to get
the information about the incentive policies
for wind power development in Binh Dinh
province and the procedures for preparation
and approval of that kind of projects in
Vietnam, he said. He informed that PNE
Group was one of the onshore and offshore

wind power project investors with more than
20 years of experience and was currently
expanding its activities in Asia, especially in
Southeast Asia.

Mr. Marko Walde expressed his
gratitude to Binh Dinh PPC and its
relevant departments and agencies for the
enthusiastic and effective support in the
past time. He believes construction of the
wind power parks in the province will help
Vietnam become a competitive wind power
supplier both in the region and in the world.

Speaking at the meeting, Mr. Nguyen
Phi Long thanked the Delegate of German
Industry and Commerce in Vietnam for its
effective connection, expressed his hope that
PNE Group would soon submit the project
proposal to the province and committed
himself to create the most favourable
conditions for the Group in implementation
of the project.

On August 31, the Delegation took a field
trip to Phuong Mai 3 wind power plant in
Nhon Hoi Economic Zone.O

Translated by LYDA
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Dai st Vuong quoce Thai Lan tai Viét Nam
chao xa giao lanh dao tinh Binh Binh

Tin, anh: LY DA

gay 27/7/2020, Pho

Chu tich UBND tinh

Binh Dinh Nguyén

Phi Long cé buéi
tiép ngai Tanee Sangrat -
Dai su Vuong quéc Thai
Lan tai Viét Nam cung
Doan c6ng tac cua Dai
su quan Vuong quédc Thai
Lan tai Viét Nam. Trong
doan con cé Ngai Apirat
Sugondhabhirom - Téng
Lanh su Thai Lan tai TP.
H6 Chi Minh.

Tai buéi tiép, Phé Chu
tich UBND tinh Nguyén
Phi Long da gidéi thiéu
tinh hinh kinh té - xa héi,
tiém nang, thé manh cua
tinh va trao déi théng tin
vé tinh hinh hop tac dau
tu v6i Thai Lan trong thoi
gian qua. Trén dia ban
tinh hién chi c6 6 du an

8
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Quang canh buéi lam viéce

cua doanh nghiép Thai
Lan, véi téng vén dau tu
trén 55 triéu USD. Do do,
Phé Chu tich UBND tinh
Nguyén Phi Long mong
mudn ngai Dai su va Téng
Lanh su Thai Lan quan
tdm, hd tro két néi véi cac
dia phuong, doanh nghiép
Thai Lan nham tang cuéng
hoat déng hogp tac thuong
mai, dau tu vao Binh Dinh,
trong do tap trung vao 3
linh vuc: céng nghiép (dau
tu vao khu cbéng nghiép,
c6bng nghiép ché tao), néng
nghiép (ché bién thuy san)
va du lich.

Pai siu Thai Lan tai
Viét Nam Tanee Sangrat
rat 4n tuong véi su phat
trién kinh té€ - xa hoéi, quy
hoach khoéng gian do thi
va dinh hudéng phéat trién

du lich cua tinh Binh Dinh.
Khing dinh Viét Nam la
déi tac s6 1 cua Thai Lan
trong ASEAN, Dai su bay
td mong muén phat trién
hon nfta quan hé hitu nghi,
hop tac thuong mai, dau
tu gitta Thai Lan va tinh
Binh Dinh.

Trong  khuén  khé
chuyén tham va lam viéc
tai tinh Binh Dinh, sang
ngay 28/7, ngai Tanee
Sangrat cung Doan céng
tdc da tham du L& Khanh
thanh Nha may khiu
trang y té va ra mat “Du
an khiu trang nhan ai”
tai Cong ty TNHH Trang
phuc ngoai troéi CPPC
thuéc Khu Coéng nghiép
Phu Tai, phusng Bui Thi
Xuan, TP. Quy Nhon, tinh
Binh Dinh.O



Courtesy call by Thai Ambassador to Vietnam
on the leader of Binh Dinh Province
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MEDICAL MASK FACTORY INAUGLRATION CEREMONY ]
HICK OFF PROJECT “MASK F_EIR HUMAMNITY= =4

Medical mask factory ribbon-cutting ceremony (Photo: LyDa)

n July 27, Mr. Nguyen Phi Long - Vice

Chairman of the Provincial People's

Committee (PPC) hosted a reception

for the delegation of Embassy of
Thailand in Vietnam led by H.E. Mr. Tanee
Sangrat, Ambassador. The reception was also
attended by H.E.Mr. Apirat Sugondhabhirom,
Consul General of Thailand in Ho Chi Minh
City as member of the delegation.

At the reception, Mr. Nguyen Phi Long,
Vice Chairman of PPC introduced the
Ambassador to an overview of the socio-
economic situation, potential and strengths
of the province and shared the situation of
investment and cooperation between the
province and the Thai partners over the
past time. There are six projects invested by
Thai enterprises with the total investment
capital of more than USD 55 million in the
province. Therefore, he hopes to receive
the Ambassador and the Consul General's
attention and introduction of Binh Dinh
province to the Thai enterprises and
localities to enhance trade and investment

cooperation between the province and

Thailand, especially in 3 main sectors:
industry (investment in industrial parks
and manufacturing industry), agriculture

(aquatic product processing) and tourism.

H.E. Mr. Tanee Sangrat, Ambassador
was so impressed by the socio-economic
development, urban space planning and
tourism development orientation of the
province. Affirming thatVietnamwasthe No.l
partner of Thailand in ASEAN, he expected to
further develop the mutual friendship, the
trade and investment cooperation between
Thailand and Binh Dinh province.

On the working visit to Binh Dinh province,
on July 28% H.E. Mr. Tanee Sangrat together
with hisdelegationattended theinauguration
ceremony of the medical mask factory and
kicked off the “Mask for Humanity” project
at CPPC Outdoor Wear Co,, Ltd in Phu Tai
Industrial Park, Bui Thi Xuan ward, Quy Nhon
city, Binh Dinh province.Q

Translated by LyPa
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Dai sti Cong hoa nhan dan Trung Hoa tai Viét Nam
du |é khanh thanh, trao nha tai huyén Tuy Phudc

Doan céng tac ting qua cho ngudi dan duge hé trg xay dung nha ¢

hiéu ngay 8/7/2020,

tai UBND xa Phudc

Hoa, huyén Tuy

Phuéc dién ra Lé
khanh thanh Nha chi
thip do do Dai su quan
Céng hoa nhan dan
Trung Hoa tai Viét Nam
tai trg. Tham du budi 1é
c6 Doan céng tac cua
Dai su quan Trung Quéc
tai Viét Nam va Trung
uong H6i Chit thap dé
Viét Nam, Pho Chu tich
UBND tinh Nguyén Tuin
Thanh, dai dién lanh dao
S Ngoai vy, HOi Chit
thap doé tinh, dai dién
chinh quyén dia phuong.

Tai budi 18, déng chi
Nguyén Hai Anh - Phd
Chu tich Trung uong Hoi
Chii thap do Viét Nam da
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gui 16i cdm on dén Dai
su quan Trung Quéc tai
Viét Nam, ngai Dai su vé
nhiing tinh cadm danh cho
nhan dan tinh Binh Dinh.
Doéng thoéi, mong nguéi
din sém khac phuc thiét
hai, é6n dinh cubéc séng,
tiép tuc lao déng, san
xudt, hoc tap.

Ngai Hung Ba - Dai
si nuéc Cong hoa nhan
dan Trung Hoa chia sé
nhiing anh hudéng cua
dich Covid-19 déi véi doi
s6ng nhéan dan hai nudc,
dinh huéng nhu cau hé
tro sinh k& sau dich va
gui 16i cam on dén Chinh
pht Viét Nam vé nhiing
hé tro kip thoi d6i véi
nhén dén Trung Quéc.

PDai dién lanh dao

Tin, aGnh: TRAN THI TU

UBND xa Phuéc Hoa
thay mat ba con nhéan
dan hudéng lgi cam on su
quan tam kip thdsi, hé trg
thiét thuc cho ba con dia
phuong cua Dai su quan
nuéc Cong hoa nhan dan
Trung Hoa tai Viét Nam,
Trung uong HOi Chil
thap doé Viét Nam, lanh
dao UBND tinh, H6i Chii
thap do tinh.

Duoc biét, théng qua
Trung uong Héi Chii thap
do Viét Nam, Dai st quan
nuéc Cong hoa nhan dan
Trung Hoa da tai trg xay
dung 20 ng6i nha cho 20
ho gia dinh co6 nha bi thiét
hai do con bao s6 5 nam
2019 gay ra tai huyén
Tuy Phuéc. Trong do, co
14 nha & xa Phudc Hoa, 4
nha x3 Phuéc Thang va
2 nha & xa Phudc Hiép,
mbi cdn nha tri gid 57
triéu déng, téng gid tri
tai tro 1a 1.140 triéu déng.
Chuong trinh tai tr¢ nay
da duogc trién khai thuan
loi dang nguoi, dung déi
tuong, tao diéu kién cho
20 hd gia dinh c¢dé nha
& an toan, 6n dinh, yén
tam lao déng san xudt.
Qua dd, gép phan hé tro
phat trién kinh té, vuon
lén thoat nghéo, chung
tay cung chinh quyén
dia phuong thuc hién
thanh c6ng chuong trinh
x6a dodi, gidam ngheo
bén vitng.Q



[nauguration ceremony ot houses

attended by the Delegation of the Embassy of the People's
Republic of China in Vietnam in Tuy Phuoc district

Gift given to the house owner in the support programme

n the afternoon of July 8% 2020, the Inauguration

Ceremony of the Red Cross houses sponsored by

the Embassy of the People's Republic of China in

Vietnam was held at the headquarters of the People's
Committee of Phuoc Hoa commune, Tuy Phuoc district.
The event was attended by the Delegation of the Embassy
of the People's Republic of China in Vietnam and Vietnam
Red Cross Society, Mr. Nguyen Tuan Thanh, Vice Chairman
of the Provincial People’s Committee and the leaders of the
Department of Foreign Affairs, the Red Cross and the local
governments of the province.

At the ceremony, Mr. Nguyen Hai Anh, Vice President of
Vietnam Red Cross Society expressed his gratitude to the
Embassy of the People's Republic of China in Vietham and
H.E.Ambassador for the affection provided for the people of
Binh Dinh province and hoped that the local people would
soon overcome the difficulties and come back to their
normal life.

H.E.Mr. Hung Ba, Ambassador of the People's Republic
of China shared the impacts of the Covid-19 pandemic on
the people of the two countries, orientated the needs for
livelihood support after the pandemic and expressed his
gratitude to the Government of Vietnam for the prompt
support given to the people of China.

Oon behalf of the
beneficiaries, the leader of
the People’'s Committee
of Phuoc Hoa commune
expressed his gratitude to
the Embassy of the People’s
Republic of China in Vietnam,
Vietnam Red Cross Society,
the leaders of the Provincial
People’s Committee and the
Red Cross of the province for
the timely support.

According to the
information provided, the
Embassy of the People’s
Republic of China in Vietham
provided Vietnam Red Cross
Society with financial support
for building 20 houses for 20
households who had been
affected by the fifth typhoon
(Matmo) in 2019 in Tuy Phuoc
district (14 in Phuoc Hoa
commune, 04 in PhuocThang
commune and 02 in Phuoc
Hiep commune). The total
value of the financial package
is VND 1140 million (or VND
57 million per house). This
support program has been
provided for the right people
and has created conditions
for them to have safe and
stable houses, develop their
economic conditions, get
out of poverty and join hands
with the local authority to
successfully implement the
sustainable poverty reduction
and  hunger eradication
program.Q

Translated by Hoai Phudng
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EVFTA MO RA CO HOI

dé Viét Nam déi mdi mé hinh ting trudng

Quang canh hoi nghi tai diém cdu Binh Pinh

gay 6/8/2020, tai Ha
N6i, Chinh pht té
chic héi nghi tryuc
tuyén toan quéc
vé “Trién khai K& hoach
thuc thi Hiép dinh thuong
mai tu do Viét Nam - Lién
minh chau Au (EVFTA)”
nham trao déi, thao luin
cac bién phap thuc thi mét
cach day du, déng bd va
hiéu qua EVFTA. Du héi
nghi co Thu tudéng Chinh
pht Nguyén Xudn Phuc,
Pho Thu tuéng Chinh phu -
B6 truéng BO Ngoai giao
Pham Binh Minh, dai dién
lanh dao cac co quan Trung
uong, dia phuong, dai biéu
quéc té; dai dién cac hiép
héi va céng déng doanh
nghiép (DN) trong ca nudc.
Phé Chu tich UBND tinh
Nguyén Phi Long chu tri
diém cau tai Binh Dinh.
Tai héi nghi, Thu tudng
Chinh phu Nguyén Xuin
Phic nhin manh: EU la
thi truéng cé yéu cau khat
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khe vé chat luong va tiéu
chuén cao déi véi hang hoa,
dich vy, noi khéng c6 ché
cho nhitng DN thiéu kién
tri, khong sang tao, hang
hdéa kém chat lugng. Do
do, EVFTA md ra co héi
dé Viét Nam d6i mdi méd
hinh ting trudng, thuc day
cac DN Viét Nam tu nang
cap chinh minh, chip nhin
nhiing luat choi méi kho
hon, dé tién sdu hon, vuon
lén nhiing c6éng doan coé
gia tri cao hon trong chubi
cung ung, chudi phan phéi
cua EU va toan cau.

Lanh dao mét s6 bb,
nganh, dia phuong da bao
cdo két qud chuin bi cho
viéc thuc thi EVFTA. Trong
do, tap trung vao 5 nhdém
céng viéc da dugc Chinh
pht dé ra trong Ké hoach
thuc hién EVFTA, gbém: (1)
cbng tac tuyén truyén, phd
bién théng tin vé EVFTA va
thi truéng cta cac nuéc EU;
(2) cobng tac xay dung phap

Tin, dnh: THANG NGUYEN

luat, thé ché; (3) ning cao
nang luc canh tranh va phat
trién nguén nhan lyc; 4)
cht truong va chinh sach
déi véi té chuc céng doan
va céc t6 chic ctia nguéi lao
déng tai co s6 DN; (8) chinh
sach an sinh x3 héi, bdo vé
méi trudng va phat trién bén
viing. Cac hiép hdi, cbéng
déng DN tham gia thao luan
tai héi nghi nhiing van dé
nhu: tac dbéng truc tiép va
tinh hiéu qua cta viéc trién
khai EVFTA; viéc tan dung
nhiing co héi va lgi ich ma
hiép dinh nay mang lai...
Phat biéu két luan héi
nghi, Thu tuéng nhan manh:
Co hoéi da co, dudng cao téc
da ma, dé vuct 1én, vuct qua
thach thic, nhat la thach
thic suy giam kinh té hién
nay, phai c6 quyét tdm cao
hon nfia, thay déi tu duy,
phai hanh déng manh mé,
quyét liét va sang tao hon
nita. Do 1a tinh than hudng
téi muc tiéu nang tam trinh
doé va phat trién cia DN va
ca nén kinh té khi ma cac
DN Viét Nam ducc choi va
tién téi duge dua véi nhiing
tAp doan, DN 16n, phat trién
cao cua EU. Thu tudng
Nguyén Xuan Phuc yéu cau
cac BO trudéng va Chu tich
UBND cua 63 tinh, thanh
pho trong ca nudc truc tiép
chi dao, uu tién trién khai
thuc thi EVFTA mét cach
hiéu qua, déng thoi tiang
cudng phéi hop va dat loi
ich quéc gia 1én cao nhat.Q



EVEFTA BRINGS OPPORTUNITIES

FOR VIET NAM'S

GROWTH MODEL RENEWAL

n August 6% 2020, in Ha Noi, the
Government held a national online
conference on "the action plan on
EU-Vietnam Free Trade Agreement
(EVFTA)  enforcement" to exchange
and discuss the measures to fully,
synchronously and effectively implement
the EVFTA. The conference attracts the
attendance of Prime Minister Nguyen Xuan
Phuc, Deputy Prime Minister and Minister
of Foreign Affairs Pham Binh Minh, the
representatives of the Central and local
agencies, international delegates and
the representatives of associations and
business community in the whole country.
In Binh Dinh province, Mr. Nguyen PhiLong,
Vice Chairman of the Provincial People's
Committee chaired the conference.

Speaking at the conference, Prime
Minister Nguyen Xuan Phuc emphasized,
“the EU isa market with strict requirements
for quality and goods and services of high
standards and a market where there is no
place for enterprises that lack patience and
creativity and provide poor quality goods.
Therefore, EVFTA brings opportunities for
Viet Nam to renew its growth model, for the
enterprises to improve themselves, accept
new and stricter rules, and integrate more
deeply into the stages with higher values
in the supply chain, the distribution chain
of the EU and the world.”

The leaders of some ministries, agencies
and localities also reported the results of
preparing for implementation of EVFTA.
The focus is put on five major groups set
out by the Government in the action plan
on EVFTA enforcement: (1) propaganda

and introduction of the information on
the agreement and the markets of the EU
countries; (2) legislative and institutional
work; (3) improvement of competitiveness
and development of human resources; (4)
guidelinesand policies for trade unionsand
workers' organizations at the enterprises;
(5) social security policies, environmental
protection and sustainable development.
The associations and business community
also discussed a number of issues such
as the direct impacts and effectiveness
of EVFTA implementation, how to take
advantage of the opportunities and
benefits this agreement offers and so on.
Concluding the conference, the Prime
Minister stressed, “the opportunities are
available and the highway is open. To
overcome the challenges, especially the
current economic downturn, we must
express higher determination, change
the mindset and take strong, drastic and
creative action. It is the spirit towards the
goal of raising the standards and levels of
development of the enterprises and the
economy when Vietnam'’s enterprises are
playing and competing with the large-
scaled and highly-developed corporations
and enterprises of the EU". He asked
the Ministers and Chairpersons of the
People's Committees of 63 provinces
and cities across the country to directly
guide with priority given to the effective
implementation of EVFTA and at the
same time to strengthen coordination
and consider the national interests as
the best.O
Translated by Thang Nguyén
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VKBIA KET NOI )
CAC NHA BAUTU HAN QUOC
tim kiém co hoi dau tu tai Binh Binh

Tin, anh: LY DA

Phé6 Chi tich
UBND tinh
Nguyén Phi Long
(thit 7 tir bén

phai) ting qua cho
dai dién 2 doanh
nghiép. Anh: Ly Da

u 26 - 28/8/2020, Hiép
héi doanh nhan va dau

tu Viét Nam - Han

Quéc  (VKBIA) cung
v6i 2 doanh nghiép Han Quéc
la Hyundai Aluminum va
Cammsys da dén khao sat va
tim hiéu co hoi dau tu tai tinh
Binh Dinh.

Sau 2 ngay khao sat thuc dia
tai cac khu céng nghiép va dia
diém du lich, sang 28/8, tai Tru
sé Van phong UBND tinh, Pho
Chu tich UBND tinh Nguyén
Phi Long da cé buéi tiép va lam
viéc véi Doan cong tac do 6ng
Tran Hai Linh, Uy vién Uy ban
Trung uong Mat trdn T8 quéc
Viét Nam, Chu tich VKBIA lam
Truéng doan.

Tai bubi lam viéc, 6ng Kim
Soon Young - Téng Giam déc
Coéng ty Cammsys gidi thiéu cac
linh vyc kinh doanh chinh cua
cbng ty gobm: camera module,
hé théng bao an nhan dién sinh
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trac hoc va hé théng san xudt 6 t6 dién. Céng ty hién
c6 3 nha may tai Han Quéc va 1 nha may tai Viét Nam.
Nam 2019, Céng ty da nghién ciu va phat trién thanh
cong dong 6 t6 dién co tén CEVO va da ban ra thi truéng
Han Quéc. Qua khao sat thuc té tai Binh Dinh, Céng ty
Cammsys mong mudn tim mot déi tac thich hop dé phat
trién, 1dp rap 6 t6 dién va sdn sang chuyén giao céng
nghé san xuat phat trién 6 t6 dién tai tinh Binh Dinh.

Vé phia Céng ty Hyundai Aluminum, 6ng Jeong Ji
Beom - Phé Téng Gidam déc Céng ty cho biét dén nay
cobng ty da dau tu tai Viét Nam dugc hon 14 nam, véi
téng von dau tu cac du an 1én tdi 5 ty USD trong nhiéu
linh vyc khac nhau. Nhan dip nay, Cong ty Hyundai
Aluminum mong muén tim dugc mét mat bang sach ¢
dién tich khoang 200 ha dé dau tu ha tang khu céng
nghiép céng nghé cao. Sau khi tim dugc vi tri phu hop
va dugc chap thuan dau tu, Céng ty sé kéu goi va thu
hut khoang 60 nha dau tu Han Quéc la cac doanh nghiép
via va nhé dén san xuit kinh doanh tai tinh Binh Dinh.

Trudc do, trong hai ngay 21 va 22/7, VKBIA da co
chuyén tham va lam viéc tai tinh Binh Dinh nham khao
sat, tim kiém théng tin hé trg, tu van cho viéc xuc tién
dau tu, moi goi cac doanh nghiép hang dau cua Han
Quéc dén khao sat, tim kiém co héi dau tu tai tinh Binh
Dinh trong cac linh vuc thuong mai, du lich, khoa hoc
céng nghé va dich vu logistics.Q



VKBIA. BRINGS KOREAN INVESTORS TO BIN!'I I?INH
for investment opportunities

rom 26 to 28" August, 2020 Vietnam

- Korea Businessmen and Investment

Association (VKBIA) together with two

Korean enterprises namely Hyundai
Aluminum and Cammsys paid a working
visit to Binh Dinh province for survey of
investment opportunities.

After two days of field visit paid by the
delegation to the industrial zones and
tourist sites, on the morning of August 28,
Mr. Nguyen Phi Long - Vice Chairman of the
Provincial People's Committee (PPC) had a
meeting with the delegation led by Mr. Tran
Hai Linh - Member of the Central Committee
of the Vietnamese Fatherland Front and
President of VKBIA.

Atthe meeting, Mr. Kim Soon Young - CEO
of Cammsys introduced the main business
areas of the company including camera
modules, biometric identification security
systemn and electric car manufacturing
system. The company has three factories in
the Republic of Korea and one in Vietnam. In
2019, it successfully studied and developed
the electric cars CEVO and sold them in the

. VKBIA
delegation had
a site visit

at Nhon Hoi
Economic Zone.
Photo: LyDa

Korean market. After taking the field trip in
the province, he expects to find a suitable
partner for electric car development and
assembly and will be ready to transfer the
technology to the partner in the province.

Mr. Jeong Ji Beom - Vice Director of
Hyundai Aluminum said that the company
had invested in Vietnam for over 14 years
with the total investment capital of USD
5 billion in many different areas. On this
occasion, Hyundai Aluminum wants to look
for a clean site of about 200 ha to invest in
the infrastructure of the high technology
industrial park, he said. After choosing
a suitable location and being granted
investment approval, the company will
attract about 60 Korean small and medium-
sized enterprises to Binh Dinh province.

Earlier in a two-day visit from 21 to
2274 July, VKBIA came and collected some
information for advising the province how to
promote investment and attract the leading
Korean enterprises to Binh Dinh province for
investment opportunities in trade, tourism,
science and technology and logistics.O

Translated by LYDA
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a silidentsvaek to college
. _."!ng — f —-—-—-’.-‘n NGOC DIEP

o= DN 8 TAC D6 LV B S0 g
i ;

" Poan cong tac
tinh di dén
sinh vién Lao.
Anh: Ngoc Diép

P = L

gay 7/9/2020, tai Ctia khdu Quéc té Bs Y (tinh Kon Tum), DPoan céng tac cua tinh do éng V&

Dinh Kha - Phé Giam déc S6 Ngoai vu lam Truéng doan cung dai dién Sé Y té, Trudng Dai

hoc Quy Nhon, Trudng Cao dang K¥ thuat Céng nghé Quy Nhon da phéi hgp vdi Ban quan

ly Ctia khau BS Y t6 chiic tiép nhan 51 sinh vién cua 4 tinh Nam Lao: Attapeu, Champasak,
Salavan va Sekong nhAp canh vao Viét Nam dé tré lai tiép tuc hoc tip tai Binh Dinh sau thdéi gian
vé nudc vi anh hudng ctia dich bénh Covid-19.

Theo ké hoach, cac co quan chiic nidng cua tinh va céc truéng cé sinh vién Lao nhdp hoc trén
dia ban tinh Binh Dinh da lam thu tuc ti€p nhéan, cach ly cho cac sinh vién. Trong s6 51 sinh vién
nay, c6 24 sinh vién hoc tai Trudng Pai hoc Quy Nhon, 27 sinh vién hoc tai Truéng Cao dang K¥
thuat Céng nghé Quy Nhon.

Céc sinh vién nhdp cdnh qua Cta khiu Quéc té BS Y dugc tién hanh day du cac tha tuc y té
theo quy dinh nhu: ké khai y t€, do than nhiét, phun tiéu déc khi trung, cip phat khiu trang y té
va thuc hién cac thu tuc khéc trudc khi dén dia diém thuc hién cach ly 14 ngay theo quy dinh cua
phong, chéng Covid-19. T4t ca cac sinh vién déu én dinh suc khoée, khéng cd biéu hién bat thudng
tai théi diém nhap canh.

Dén nay, nganh Y té va Quéan sy tinh da hoan thanh thu tuc cach ly y t€ déi véi cac sinh vién
Lao, bdo dam tuyét d6i an toan; thuc hién dung cic quy trinh kiém tra, gidm sat va tuan thu chat
ché quy dinh phong, chéng dich Covid-19. Sau khi hoan tat viéc thuc hién cach ly theo quy dinh,
cac sinh vién da tré lai trudng hoc tap.Q

n September 7™, 2020, at Bo Y International Border Gate (Kon Tum province), the delegation

of the Department of Foreign Affairs, Department of Health, Quy Nhon University and Quy

Nhon College of Engineering and Technology led by Mr. Vo Dinh Kha, Deputy Director of the

Department of Foreign Affairs in coordination with the Management Board of Bo Y Border
Gate received 51 students of four Southern provinces of Laos (Attapeu, Champasak, Salavan and
Sekong) who entered Vietnam for their continued study in Binh Dinh province after a period of
time back home because of the Covid-19 pandemic.

As planned, 51 Lao students were received and kept in quarantine. Of 51 students, there are 24
students of Quy Nhon University and 27 are students of Quy Nhon College of Engineering and
Technology.

The students entering Vietnam through Bo Y International Border Gate were given full medical
procedures such as medical declaration, measurement of body temperature, disinfection,
medical masks and so on before sent to the isolation facility in 14 days as regulated in the Covid-19
pandemic prevention. All the students had stable health conditions with no abnormal signs at
the time of entry.

Up to now, the military and health sectors of the province have completed all the medical
isolation procedures for the students, ensuring absolute safety; strictly followed the inspection and
supervision procedures and the regulations on prevention and control of the Covid-19 pandemic.
After completing the required quarantine, they were collected to their training facilities.O

Translated by Ngoc Xuan
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Bao vé an ninh bién gigi bién

gan voi hiéu

ud doi ngoai

Bai, anh: NGUYEN PHONG

B0 Chi huy BDBP tinh

va So Ngoai vu da thong
nhat ban hanh quy ché
ph(n h(ip nham dép ung
ycu cau cua nhiém vu
quan ly nha nude vé hoat
dong d01 ngoai, hoi nhap
quoc tc dong‘ thoi dam
hao qu()c phong - an ninh
trong tinh hinh mdi.

ghi quyét 33-NQ/TW

ngay 28/9/2018 cua

B6 Chinh tri vé Chién

lugc Bao vé bién gisi
quéc gia xac dinh quan diém
chién luge: “Quan ly, bao vé
bién giéi quéc gia la nhiém
vu trong yéu, thuéng xuyén
cua toan Dang, toan dan va
toan quan, cta ca hé théng
chinh tri va ca nudc; dua vao
déan, lay dan lam géc, nhan
dan 1a chu thé, “méi ngudi
déan bién gidi la mét cét mée
s6ng”; LLVT nhan dan lam
nong cét; BDBP la luc lugng
chuyén trach, luc lugng
chién diu diu tién, bam tru
dén cung dé bao vé va gil
viing bién gidi quéc gia”.
Phéi hop hiéu qua

Theo DPai tad Tran Quéc
Binh - Phé Chi huy truéng
kitm Tham muu truséng
BDBP tinh, thoi gian qua,
BDBP tinh da trién khai hiéu
qua cac bién phap trong
céng tac bién phong, via
xdy dyng viua bao vé thé tran
bién phong toan dan. Trong

S6 Ngoai vu, Bé Chi huy BDBP tinh va cdc co quan chiic ning té chiic
ban giao ngu din Anding Nadie Repﬂ? cho Pai st quan nude Cong hoa
Philippines tai Ha N6i (Anh: Nguyén Phong)

qua trinh thuc thi nhiém vu,
BDBP tinh da phéi hop chat
ché véi nhiéu nganh, don
vi, trong do co6 vai tro quan
trong ctia S& Ngoai vu.

“Céng tac phoi hop gilta
hai bén rat tét, nhat 1a trao
déi théng tin, cing nhau giai
quyét cac su viéc trén tat ca
cac linh vyc coéng tac, dac
biét 1a cac su viéc lién quan
dén t6 chic, ca nhan cé yéu
t6 nuéc ngoai”, Dai ta Tran
Quéc Binh cho hay.

Trong qua trinh thu hut
dau tu, phat trién thuong
mai, dich vy, c6 nhiéu nguéi
nuéc ngoai dén Binh Dinh
qua khu vuc bién gi6i bién,
Ctta khdu Cang Quy Nhon.
Truéc khi c6 doan khach
dén, S6 Ngoai vu déu théng
bao danh sach cu thé dé Bo
Chi huy BDBP tinh nim bit,
dam bao an ninh trat tu va
hudng dan lich sy, chu dao,

giup doan hoat dong hiéu
qua, an toan, dung quy dinh.

Hoat déng phéi hop gitta
hai bén cang cé y nghia
trong qua trinh trao d6i
théng tin, gidi quyét trudng
hop ngu dan danh bat hai
san bi bat, uy hiép, dam va
va tich thu tai san, nhat la
6 vung bién Hoang Sa véi
muc dich khién ngu dan dan
roi ngu trudng truyén théng
nay. Déng thoi, phéi hgp xu
ly nghiém cac truosng hop
ngu dan cé tinh vi pham
lanh hai nudéc ngoai, gop
phan thuc hién tét cac tiéu
chi vé chéng khai thac bat
hop phap, khong khai bao va
khong theo quy dinh (IUU).

Con theo Phé Giam déc
S& Ngoai vu Vo Dinh Kha,
déu an phéi hop gitta hai bén
cling thé hién rd qua céng
tdc phong chéng thién tai,
citu hé ciu nan co yéu té
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nudc ngoai. Chinh sach bao
hé ctia Chinh phu va tinh
than giup dé nhiét tinh cta
ngu dan Viét Nam dugc ban
bé quéc té danh gia rat cao.

Phét biéu tai bubi ban giao
ngu dan Anding Nadie Repil
bi nan trén bién ducc ngu
dan Binh Dinh cuu héi thang
5.2020, Tuy vién Dai st quan
nuéc Cong hoa Philippines
tai Ha N6i Edifredo Manatad
Dabuet chia sé riang, ngu
dan Philippines mang moét
“méi no an tinh” véi ngu dan
Viét Nam.

Chat ché, chuyén nghiép hon

Trudc yéu ciu héi nhap
quéc té sau rong, quy ché
phéi hop gitta B6 Chi huy
BDBP tinh va S& Ngoai vu
ra doi tu nhu cau tu than
dé phat huy stic manh téng
hop ctia hai bén, gép phan
thuc hién t6t nhiém vu bao
vé chll quyén, an ninh trat
tu trén khu vuc bién gidi
bién va nang cao hiéu qua
hoat déng déi ngoai trén dia
ban tinh.

Ong V6 Dinh Kha cho
biét, theo quy ché phéi hop,
hai bén sé trao déi, théng

bao tinh hinh, phéi hop xu
ly, gidi quyét cac vu viéc
lién quan dén cac linh vuc
nhu cong tac lanh sy, hoat
déng cua cac t6 chuc, cd
nhan c6 yéu t6 nudc ngoai
trén khu vyc bién gidi bién
va ctfa kh&u cang; tau thuyén
va ngu dan cua tinh vi pham
vung bién nudc ngoai, bi nan
6 nuéc ngoai hodc bi nudc
ngoai uy hiép, tdn céng bat
xu ly, phat tu tha vé va tau
thuyén, céng dan nuéc ngoai
vi pham phap luat Viét Nam
bi bat xu Iy

Cung véi do la tinh hinh
coéng dan trén khu vic bién
giéi bién xudt canh ra nudc
ngoai va hoat déng cua
nguoi Viét Nam trén khu
viuc bién gidi bién dang &
nuéc ngoai; tinh hinh hoat
déng ctia cac t6 chic, ca
nhdn c6 yéu t6 nudc ngoai
trén khu vuc bién gidi bién
va khu vuc Cua khdu Cang
Quy Nhon. Ngoai ra con co
cong tac phéi hop trong tng
pho tham hoa thién tai, ciu
hd, cltu nan trén bién cé
lién quan dén hoat déng déi
ngoai; phéi hop tuyén truyén,
phd bién, gido duc phdp luat

cho quan chung nhan dan vé
chu truong, dudng 16i, chinh
sach cua Dang, phap luat
Nha nudc, cac noéi dung hiép
udc, hiép dinh, Luat Bién
gidi quéc gia, Luat Bién Viét
Nam, Luat Thuy san...

Nguyén tic phéi hop
hang dau la tudn thu cha
truong, duong 16i ctia Dang,
chinh sach, phap ludt cua
Nha nudc, phu hop véi chuc
ndng, nhiém vu cua hai
bén. Dong théi, bdo dam su
doan két théng nhat, hé trg
va binh déng, tén trong 1an
nhau, tao diéu kién thuln loi
dé hai bén hoan thanh tét
nhiém vu dugc giao, khong
lam anh huéng dén hoat
dong nghiép vu va céng viéc
noéi bd cua nhau.

“Dich dén quan trong
nhat 1a phéi hop tich cuc,
hiéu qua va quy trach nhiém
rd rang. Qua trinh phéi hop
cung cdp théng tin, giai
quyét tung vu viéc déu co
quy trinh cu thé, khéng thé
“hen nay hen mai”, khong
xué xoa; ti dé nang cao chat
luong quan ly, diéu hanh
cta cd hai bén”, Dai ta Tran
Quéc Binh ndi.Q

Phéi hop tuyén truyén, phé bién, gido duc phap luat
cho quén chiing nhan dan Ia mot trong nhiing nji dung  néng té chiic tiéj)q nhan ngu ddn Anding Nadie Repil

S6 Ngoai vu, B6 Chi huy BDBP tinh va cic co quan chiic

phoi hop gitia BDBP tinh va S¢ Ngoai vu
(Anh: Nguyén Phong)

(Anh: Nguyén Phong)



Sea border security protection

integrated with external

efficiency

The Department of Foreign Affairs
(DOFA) and the Border Guard of
the province have established the
regulation on coordination to meet the
requirements for state management in
foreign affairs, international integration
and assurance of the national defense
and security in the current situation.

esolution No.33-NQ/TW dated August

29t 2018 by the Politburo on the

National Border Protection Strategy

specifies the strategic viewpoint:
“Management and protection of the national
border is the key and regular task of the entire
Party, people and army and of the whole
political system and the country; it is required
to depend on the people, consider the people
as the base and as the subject. “Each border
resident is a living landmark"; People's armed
forces are the core; the Border Guard is the
force responsible for fighting from beginning
to end to protect the national border”.

Effective coordination

According to Colonel Tran Quoc Binh -
Deputy Commander and Chief of staff of the
Border Guard of Binh Dinh province, the Border
Guard effectively carried out the measures
in border tasks in the past, both building and
maintaining the posture of the entire people
border guard. During execution of the tasks,
the Border Guard closely coordinated with the
relevant agencies and units, in which DOFA
plays an important role.

“The coordination between the two sides
is very good, especially in the exchange of
information. We solve the issues in all working
fields together, especially the ones related to

Leaders of Binh Dinh DOFA and Border Guard signing
the regulation on coordination (Photo: Xudn Than)

the organizations and individuals with foreign
elements”, he said.

In the course of attracting investment,
developing trade and services, there are many
foreigners who come to Binh Dinh through
the sea border areas and Quy Nhon Port.
DOFA always provides us with a full list of
delegates before their arrival, so we can carry
out the measures to ensure security, give
them instructions and help them have an
effective and safe trip in compliance with the
regulations, he added.

The coordination between the two sides
is of much significance in exchanging
information, dealing with cases of fishermen
captured, intimidated, collided and cases
of their properties confiscated, especially
at the Paracel Islands with the intention of
making our fishermen gradually leave this
traditional fishing ground. The two sides also
coordinated to strictly punish the fishermen
intentionally fishing in the foreign waters,
contributing to compliance with the criteria
for combating the illegal, unreported and
unregulated (IUU) fishing.

Remarking on the coordination, Mr. Vo Dinh
Kha, Deputy Director of DOFA said, “the imprint
of the cooperation is clearly shown in taking
measures against the natural disasters and
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Coordination in taking measures against the natural disasters and rescue related to foreign affairs at sea with
foreign elements is one of the items of coordination between DOFA and the Border Guard. (Photo: Internet)

rescue with foreign elements. The protection
policy of the Government and the humanitarian
spirit of the Vietnamese fishermen are highly
appreciated by the international friends.”

Speaking at the ceremony of handing over
fisherman Anding Nadie Repil drifting at sea
rescued by Binh Dinh fishermen in May 2020,
Mr. Edifredo Manatad Dabuet, Attaché of the
Philippine Embassy in Hanoi said that Filipino
fisherman owned “a debt of gratitude" to the
Vietnamese fishermen.

Be close, more professional

In the context of extensive international
integration, the regulation on coordination
between DOFA and the Border Guard was born
from the needs to promote the synergy of the
two sides, which contributes to protection of
the sovereignty, security at the sea border areas
and improvement of the efficiency in foreign
affairs of the province.

Mr. Vo Dinh Kha said, “according to the
regulation, the two sides will exchange
information, update the situation and
coordinate to handle cases of consular affairs,
organizations and individuals' activities with
foreign elements at the sea border areas and
port border gates; boats and fishermen of the
province illegally fishing in the foreign waters,
those having accidents in foreign countries or
being threatened, arrested and imprisoned
and released by foreign countries and vessels
and fishermen of foreign countries violating
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Vietnamese laws, being arrested and punished”.

"In addition, the two sides also coordinate
in cases of citizens going abroad through
the sea border areas and the activities of
the Vietnamese nationals at the sea border
areas in foreign countries; the activities of the
foreign organizations and individuals in the
sea border areas and Quy Nhon Port. Besides,
the two sides also cooperate in response to the
natural disasters, rescue at sea related to the
foreign affairs; in educating people about the
regulations of the Party and policies and laws
of the State, the treaties, the agreements, the
Law on national border, the law of the sea of
Viet Nam, the law on fisheries..", he expressed.

The top principle of coordination is to
comply with the guidelines and regulations of
the Party, the policies and laws of the State in
compliance with the functions and duties of
the two sides. At the same time, the solidarity,
support, equality and mutual respect must
be ensured with favorable conditions created
for the two sides to accomplish the assigned
tasks, not affecting each other's professional
operation and internal affairs.

“The most important target is the active and
effective coordination with clear responsibilities.
Coordination in providing information and
settling each case follows a specific process.
We do not accept “waiting for tomorrow”,
thereby improving the quality of two sides’
management and work”, Mr. Binh added.O

Translated by Xuan Than



Nguoi nuéc ngoai cu tru, hoat dong

trén dia ban tinh:

Quy dinh ro rang, quan ly chat che

Theo Phé Gidm doc S& Ngoai vu Vo Dinh Kha, Quy ¢hé phdi hgp quén Iy ngudi nude
ngoai cu tri, hoat dong trén dia ban tinh vita duge UBND tinh ban hanh c6 y nghia
quan trong trong giai doan hi¢n nay, nhat la trudc dién bien phiic tap cta tinh hinh

dich bénh Covid-19.

Ong Vo Pinh Kha, Phé Giam doc
S6 Ngoai vu

¢ Qudan ly doan vao la nhiém vu quan
trong trong céng tdc déi ngoai. Xin éng théng
tin cu thé vé két qua thuc hién nhiém vu nay
¢ tinh trong thoi gian gan ddy?

Thoi gian qua, tinh da 1anh dao, chi dao
trién khai thuc hién nghiém tic viéc quan
ly théng nhat hoat déng déi ngoai, cac chu
truong, chinh sach lién quan dén céng tac
déi ngoai, dac biét 1a trong coéng tac quan ly
doan vao, quan 1y hoat déng cuia cac t6 chic
phi chinh phu.

Trong 6 thang dau nam 2020, cé 23 doan
voi 378 luot nguoi dén tu 30 quéc gia dén

tham va lam viéc tai tinh. So véi cung ky
nam ngoai, sé luong doan vao giam 37 doan
va giam 76 lugt ngusi, tang 13 quéc gia.

Hau hét cic doan vao déu cé van ban
théng bao, dang ky lich lam viéc va xin
phép UBND tinh. Hoat dong ctia cac doan
dién ra theo ding néi dung, chuong trinh da
du kién, cé su hudng dan cta cidc co quan
chtc nang va dén nay chua c6 ddu hiéu anh
huéng dén an ninh, chinh tri va trat tu an
toan xa héi. Tu dau thang 3.2020 dén nay,
do tinh hinh dich Covid-19, mét s6 doan da
hoan ké hoach dén tham va lam viéc tai tinh.

¢ Trong xu thé héi nhdp quéc té sdu réng
hién nay, ndng cao hiéu qua hoat déng déi
ngoai nhdn dén, chéng dién bién hoa binh
va cdc 4m muu chéng pha cta cac thé luc
thu dich, gitt viing quéc phong - an ninh, chu
quyén bién ddo dang dat ra nhiém vu quan
trong hon cho céng tac quan ly Nha nudc vé
déi ngoai, nhat la quan ly doan vao. Quy ché
phéi hop quan Iy nguci nudc ngoai cu tru,
hoat déng trén dja ban tinh viia dugc UBND
tinh ban hanh cé y nghia quan trong, gop
phan thuc hién hiéu qua nhiém vu nay...

bung vay. Quy ché da quy dinh ré rang,
chit ché nguyén tac, néi dung, hinh thic
phéi hop va trach nhiém thuc hién cua cac
co quan quan ly nha nudc trong viéc quan ly
ngusi nudc ngoai, ngusi Viét Nam dinh cu
6 nudc ngoai khéng con quéc tich Viét Nam
(sau day goi chung la ngusi nudc ngoai)
nhap canh, xuit canh, qua canh, cu tru, hoat
dong trén dia ban tinh Binh Dinh.

21



Trach nhiém chung ctia cac co quan,
don vi, dia phuong 1a huéng dan, tuyén
truyén phd bién cic quy dinh phap luat vé
nhap canh, xudt canh, cu tru, hoat déng
clia nguodi nudc ngoai trong pham vi chuc
nang, nhiém vu ctia minh. Déng théi, thAm
tra, tham muu cip cé thdm quyén xét
duyét ndéi dung, chuong trinh hoat déng,
dau tu du an ctia nguéi nudc ngoai tai dia
phuong. Quan ly chat ché hoat dong cua
nguoi nudc ngoai trong linh vyc chuyén
mon, dia ban quan ly; phat hién, xut ly hoac
kién nghi xu ly cac truéng hgp ngusi nudc
ngoai hoat dong khéng dung muc dich, noi
dung, chuong trinh da dang ky, vi pham
quy dinh phap ludt vé thu tuc xuit nhap
canh ctia ngudi nudc ngoai. Hudng dan, yéu
ciu cdc co quan, t6 chic, doanh nghiép, ca
nhan mdi, bao lanh ngusi nudc ngoai hoat
dong dung muc dich nhap canh, thuc hién
viéc khai bao tam tra va phéi hop co quan
chuc nang giadi quyét cac van dé phat sinh
lién quan dén ngudi nudc ngoai dugc moi,
bao lanh...

Tréach nhiém chung cia céc co quan, don vi, dia
phuong 1a huéng dan, tuyén truyén phd bién cac
quy dinh phap luat vé nhap canh, xuit canh, cu
trd, hoat déng clla nguoi nude ngoai trong pham vi
chiic ning, nhiém vu ctia minh

Véi cac van dé phuc tap, nhay cam cé
lién quan dén chu quyén, an ninh quéc gia,
quéc phong, dan téc, tén gido, nhan quyén
va ngoai giao phat sinh trén dia ban tinh,
Coéng an tinh, S6 Ngoai vy, cac s6, ban,
nganh cé lién quan, UBND cap huyén cé
trach nhiém bdo cao kip thsi vé UBND tinh
dé chi dao gidi quyét hoac phéi hop véi B
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Ngoai giao va cdc bd, nganh lién quan dé
giai quyét.

¢ La co quan ‘chu céng” trong céng tac
quan Iy Nha nudc vé déi ngoai, theo Quy ché
nay, S& Ngoai vu co nhiing trach nhiém cu
thé nao, thua éng?

S6 Ngoai vu sé chu tri, phéi hgp thuc
hién chuc nang la co quan dau méi trong
viéc hudng dan, t6 chiic dén tiép va quan ly
hoat déng déi vdi cac t6 chic, ca nhan nudc
ngoai dén tham, lam viéc vdi cac co quan,
don vi, dia phuong (hodc t6 chic, tham du
hoéi nghi, héi thao quéc té va hoat déng bao
chi tai tinh), cac thanh vién thubc cac co
quan dai dién nudc ngoai va cac té chic
quéc té, t6 chic phi chinh phu nudc ngoai
dén tinh hoat déng.

Déng théi, trao déi, cung cip cho Céng
an tinh va cac don vi c6 lién quan, UBND
cdp huyén lién quan khi cé ngusi nudc
ngoai thuéc dién quan 1y dén tinh hoat déng
dé phéi hop quan ly. Phéi hop véi Coéng an
tinh, cdc co quan chic nang kiém tra, xac

'

Chuyén gia Australia gip go hoc vién Truong Cao

ddng Ky thuat cong nghé Quy Nhon tham gia lI6p

dao tao thi diém nghé chat lugng cao theo chuong
trinh chuyén giao tu Australia

minh théng tin déi véi ngusi nudc ngoai vi
pham phap luat Viét Nam, bi é6m dau, tai
nan, t vong trén dia ban tinh; nhiing van
dé phat sinh khac cé lién quan dén nguosi
nudc ngoai.

¢ Xin cam on éng!

HOANG NGUYEN (Thuc hién)



Foreigners' activities in Binh Dinh province:

According to Mr. Vo Dinh Kha,
Deputy Director of Binh Dinh
Department of Foreign Affairs,
the Regulation on cooperation
in management of foreigners’
activities in the province that
has been recently issued by the
Provincial People’s Committee
has important significance in
the current time, especially in
the complicated situation of
the Covid-19 pandemic.

* Management of foreigners’ arrival is an
important task of the foreign affairs. Can you
give us the results of this task in the province in
recent time, please?

In the past, the province has directed the
implementation of the united management
of the external activities, the guidelines and
polices related to the external activities,
especially management of foreigners' arrival
and the activities of the non-governmental
organizations in the province.

In the first half of 2020, there are 23
delegations with 378 turns of people from
30 countries to the province. Compared to
the same period last year, it decreases by
37 delegations and 76 turns of people but
increases by 13 countries.

Most of the delegations sent notices with
the detailed schedules to the Provincial
People’s Committee before their arrival. After
arrival, their activities in the province followed
the schedules and were under the instructions
by the functional agencies of the province

ond slwic?”

Foreigners arriving in Quy Nhon city (Source: Internet)

and there were no signs of political insecurity
and social disorder. From March, 2020 to now,
because of the Covid-19 pandemic, some
delegations have postponed their visits to the
province.

¢ In the current trend of wide and deep
international  integration,  improvement
of effectiveness of the people’s external
activities, fight against the peaceful
developments and the destructive plots of
the hostile forces, maintenance of national
defense - security and maritime sovereignty
are requiring more important tasks for the
State management in terms of foreign
affairs, especially management of foreigners’
arrival. The Regulation on cooperation in
management of foreigners’ activities in the
province that has been recently issued by the
Provincial People’s Committee has important
significance, contributing to the effective
implementation of this task...

It is correct. The Regulation has clear
contents, principles, forms of cooperation and
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Australian expert teaching at Quy Nhon College of
Engineering and Technology (Source: QCET)

responsibilities of the State management
agencies in management of the activities
related to immigration, transit, residence and
activities of the foreigners and the Overseas
Viethamese who no longer have Vietnamese
nationality (hereinafter referred to as foreigners)
in the province.

The common responsibilities of the
agencies, units and localities are to provide
instructions and popularize the regulations
on immigration, transit, residence and
activities of the foreigners in compliance
with their functions and duties. At the same
time, they make recommmendations to the
competent levels for approval of the contents,
activities and projects of the foreigners in
the province; closely manage the foreigners’
activities in terms of the professional sectors
and operational areas; detect, handle or
recommend the competent agencies to
handle the cases of foreigners not operating
in accordance with the registered purposes,
contents and schedules, Vviolating the
immigration regulations; instruct and request
the agencies, organizations, enterprises,
individuals who invite or guarantee the
foreigners to make sure the foreigners operate
in compliance with the registered purposes,
to register their temporary residence and to
cooperate with the functional bodies to deal
with the arising issues related to the foreigners
they have invited or guaranteed,..

For the complicated, sensitive issues related
to sovereignty, national security, defence, ethnic
groups, religions, human rights, diplomacy
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Laotian students studying in Binh Dinh province
(Source: QNU)

arising in the province, the Provincial Public
Security, the Department of Foreign Affairs, the
relevant agencies and the People’s Committee
at the district level are responsible to promptly
report them to the Provincial People's
Committee for settlement or cooperation with
the Ministry of Foreign Affairs and the relevant
Central ministries, agencies to settle.

¢+ As the “main attack” agency in
management of the foreign affairs, please tell
us what responsibilities the Department of
Foreign Affairs have in the Regulation?

The Department of Foreign Affairs will
take the lead in giving instructions, hosting
receptions and managing the activities of
foreign organizations and individuals such as
membersofthe foreign representative missions
in Vietnam, international organizations, non-
governmental organizations,.during their
visits to the agencies, units and localities in
the province such as attending international
workshops, doing the press activities,....

It also provides the Provincial Public
Security, the relevant agencies and the
People’s Committees at the district level with
the information about the foreigners for their
cooperation in Management; cooperates with
the Provincial Public Security and the functional
bodies to check the information about the
foreigners who violate the laws of Viethnam, are
sick, have accidents or are dead or other arising
issues related to the foreigners in the province.

* Thank you very much!

Translated by Ngoc Xuan



Thém "cau ndi" hop tac

Binh Dinh - Nhat Ban

NGOC XUAN

Thanh pho Izumisano (Nhat Ban) s& mé Vin phong Thudng truc tai Binh Dinh,
la diéu kién quan trong dé thac day quan hé hgp tac gitta Binh Dinh va cac doi

tac Nhat Ban.

é xay dung va phat

trién tinh Binh Dinh

thanh trung tam

kinh té 16n cua ca
nuéc noi chung va khu vuc
mién Trung - Tay Nguyén
ndi riéng, trong nhiéu nam
qua lanh dao tinh da luén né
lyc tim kiém, mé réng quan
hé hop tac, xuc tién kéu goi
d4au tu va da dat dugc nhiéu
két qua quan trong.

Bén canh cac du an trong
nuéc, dén nay tinh Binh
Dinh d3 thu huat dugc 83
du an dau tu truc tiép nudc
ngoai (FDI) vdéi téng vén
dang ky gan 980 triéu USD
ti cac nha dau tu Han Quéc,
Nhat Ban, Trung Quéc, Thai
Lan.. Trong sé cac doéi tac
nuéc ngoai, tinh rat quan
tdm thu hut dau tu tu cac
déi tac Nhat Ban.

Thang 10/2019, tinh
Binh Dinh da ky két Bién
ban hop tac véi thanh
phé Izumisano, Nhat Ban.
Thang 2.2020, thanh phé
Izumisano da cu doan céng
tac do 6ng Matsushita
Yoshihiko, Pho Thi truéng
thanh ph6é din dau dén
tham va lam viéc vdi lanh
dao tinh dé théng nhat
trién khai cac néi dung hop

LE KY KET
oA THUAN THIET LAP Mol guan i miliu s WA Hiie TAO

GETA O BAN MELAN DAN TirE N DN, MU CHENHCR VIET A
WA CIIA QU TIANEH PR UMD, D OSA KA, NILAT BAN

1 b RN T A P
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Lé ky két Thoa thudn hop tac giita tinh Binh Dinh véi thanh phé’
Izumisano (Anh: TTTTXTDL Binh Dinh)

tac. Hai bén da théng nhat
nhiéu néi dung quan trong,
trong do co6 ndi dung phia
thanh phé Izumisano sé mé
Van phong Thudng truc tai
Binh Dinh dé lam ciu néi
trién khai cac néi dung hop
tac. Day dugc xem la budc
ngoat quan trong nhat dé
phat trién méi quan hé gilta
tinh Binh Dinh vdéi thanh
phé Izumisano noi riéng va
cac déi tdc Nhat Ban ndi
chung trong thoi gian téi.
Viéc nay cling giéng nhu
méi quan hé hgp tac gilla
thanh phé Quy Nhon va quan
Yongsan (Seoul, Han Quéc).

M6i quan hé nay duoc thiét
1ap vao nam 1996. Tuy nhién,
hoat déng hop tac chu yéu
gifta hai bén trong thdi gian
dai chi 1a trao d&i doan.
Budc ngoat phat trién dang
ké 1a tu khi quin Yongsan
mé Van phong Thudng truc
tai thanh ph6é Quy Nhon vao
thang 11/2016. Théng qua
Van phong nay, thanh phé
Quy Nhon khong nhiing da
trién khai dugc nhiéu noéi
dung hogp tac hon, thu hut
dugc nhiéu su hé trg hon
cho thanh pho, ma con gidi
thiéu nhiéu nha dau tu Han
Quéc tiém nang dén tim
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Doan céng téc cua thanh phé Izumisano dén
tham va lam viéc vdi lanh dao tinh
(Anh: VP UBND tinh)

kiém co héi dau tu va hop
tac tai tinh.

Do do6, viéc thanh phé
Izumisano md Van phong
Thuong tryc tai Binh Dinh
va cu nhan vién sang lam
viéc tai Van phong nay ciing
sé la diéu kién tuong tu cho
tinh Binh Dinh dé trién khai
cac ndi dung hop tac, dong
thosi quang ba, gisi thiéu
tiém nang, thé manh cla
minh dén cic nha dau tu
Nhit Ban. Trudc mat, nhan
vién phai ci cua thanh phé
Izumisano sé dam nhiém
cac nhiém vy gébm: Lam dau
méi thoéng tin lién lac gilta
hai bén, két néi ngusi Nhat
dang sinh séng va lam viéc
tai Binh Dinh, gidi thiéu tai
nguyén du lich, van hoa,
nghé thuat.. ctia hai bén,
hé trg dao tao tiéng Nhat
va thuc hién moét sé hoat
déng khac phuc vu cho viéc
phét trién méi quan hé hop
tac. Du kién ban diu, nhan
vién phai cit dén Binh Dinh
thuc hién nhiém vu tu thang
4.2020, nhung do bi anh
hudéng béi dai dich Covid-19
kéo dai, hai bén di thong
nhdt lui théi gian dén thang
3/2021. Hy vong dén thoi
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diém d6 tinh hinh dich bénh
da dugc kiém sodt.

Thong qua Van phong,
cu thé 1a nhan vién phai ct,
thanh phé Izumisano sé cé
day du théng tin vé tiém
ning, thé manh cta tinh dé
giéi thiéu cac nha dau tu
Nhat Ban dén khao sat co
héi hop tac, dau tu tai tinh;
déng théi hai bén cling sé
c6 nhiéu hoat déng giao luu
hon. Véi vai tro ctia minh,
S& Ngoai vu tinh Binh Dinh

" Lt |-. LT

Ong Matsushita Yoshihiko, Phé Thj trudng
thanh phd Izumisano phat biéu tai budi lam viéc
vdi lanh dao tinh (Anh: VP UBND tinh)

i

sé lam cau néi gan két cac
nha dau tu Nhat Ban dang
lam an tai tinh, Van phong
Thuong truc thanh phé
Izumisano va cac doanh
nghiép cua tinh dé qua dé
cac bén c6 co hoi tim hiéu
va tién téi hop tac véi nhau.
Nhu vay, chac chan rang
trong thdi gian tdi, cac hoat
dong hgp tac gifta tinh Binh
Dinh va cac déi tac Nhat
Ban sé& dién ra séi néi hon
véi nhiéu két qua tich cuc.

Mot s6 du an néi bat ctia Nhat Ban tai Binh Dinh:
Dé an chuyén giao céng nghé, ngu cu ctia Nhat Ban
dé thyc hién mé hinh san xuit cd ngu theo chubi ti
khai thac - thu mua - xuit khiau sang Nhat dudi su
hd tr¢ ctia Co quan Hop tac qudc t&€ Nhat Ban (JICA)
va Hoi hitu nghi Nhit - Viét tai Sakai; Céng ty C6
phan Kei’s Nhat Ban va S& NN&PTNT phdi hop
trién khai mé hinh tréng rau an toan theo céng nghé
Nhat tai x4 Nhon Hau, TX. An Nhon; Du an Trung
tam ca Koi Nhat Ban - Binh Dinh khanh thanh vao
ngay 21/10/2019; Du an tréng cay hoa Anh Dao Nhat
Ban tai khu vyc Vinh Son, huyén Vinh Thanh dé
phat trién du lich sinh thai,...




One more "bridge" of cooperation between

Binh Dinh and Japan

Izumisano city (Japan) will establish its office in Binh Dinh province, a good
condition for enhancement of the cooperation relation between Binh Dinh province

and the Japanese partners.
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o develop Binh
Dinh province into
a big economic
center of Vietnam
in general and the Central
region - Central Highlands
in particular, the leaders
of the province have put
their effort into seeking
the opportunities for
cooperation, expanding
the cooperation relations,
conducting the investment
promotion activities and
have achieved many
important results.

Apart from the domestically-invested
projects, Binh Dinh province has attracted
83 foreign direct investment (FDI) projects
with a total registered capital of about
UsD980 million of the investors from
Republic of Korea, Japan, China, Thailand,...
Of the foreign investors, the province always
pays its attention to attracting the Japanese
partners.

In October 2019, Binh Dinh province
signed a Cooperation Agreement with
lzumisano city of Japan. In February, 2020,
a delegation of lzumisano city led by Mr.
Matsushita Yoshihiko, Vice Mayor of the
city paid a working visit to the province to
work on the action plan for execution of the
Agreement. Both sides agreed on many
important items of work, in which Izumisano
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The Ceremony on signing the Cooperation Agreement between
Binh Dinh Provincial People’s Committee and Izumisano city

(Photo: TTTTXTDL Binh Dinh)

city will open its office in Binh Dinh province
as a bridge for execution of the Agreement.
It is considered as the most important point
for the development of the cooperation
relation between the province and the city
in particular and the Japanese partners in
general in the coming time.

That is the same as the cooperation
relation between Quy Nhon city and
Yongsan-gu (Seoul city, Republic of Korea).
[t was established in 1996. However, most
of the activities implemented by both sides
for a long time were just exchanges of
delegations. It has changed a lot since the
opening of Yongsan-gu's office in Quy Nhon
city in November, 2016. With this office, Quy
Nhon city not only carries out more activities
and receives more support from its Korean
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partner but also introduces
many potential Korean
investors to the province.

Therefore, the fact that
the city opens its office in
the province and sends
its staff to this office will
be the similar condition
for Binh Dinh province to
more effectively carry out
the items of cooperation
and also for it to introduce
the potential and strengths
to the Japanese investors.
In the short term, the
dispatched staff of
lzumisano city is assigned
to function as the liaison,
connect the Japanese who
are living and working in
the province, introduce
the tourist, cultural and
art resources of both sides,
provide assistance in
Japanese language training
and do some other tasks
for development of the
relation. As initially planned,
the dispatched staff would
be present in Binh Dinh
province and started his
duties from April, 2020, but
because of the Covid-19
pandemic, his arrival was
rescheduled to March, 2021.
It is hoped that the Covid-19
pandemic will be under
control at that time.

Through this  office,
specifically with the
dispatched staff's support,
lzumisano city will have
sufficientinformationonthe
potential and strengths of
the province and introduce
the potential Japanese
investors to the province for
survey of investment and
business opportunities; at
the same time, both sides
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The delegation of Izumisano city working with the leaders of
Binh Dinh province (Photo: VP UBND tinh)

will also carry out more activities of exchange. Binh Dinh
Department of Foreign Affairs will make its efforts to act as a
bridge for the Japanese investors in the province, the office
and the local businesses to learn about and cooperate with
each other.

Itis certain that there will be more activities of cooperation
with positive results between the province and its Japanese
partners in the coming time.

Some major Japanese-invested projects in Binh Dinh
province: The Japanese technology, fishing equipment
transfer project for implementation of the tuna catching
- buying - exporting to Japan model funded by the Japan
International Cooperation Agency (JICA) and the Japan
- Vietnam Friendship Association in Sakai city; Kei's
Joint Stock Company in cooperation with the Department
of Agriculture and Rural Development executing the
Japanese technology applied safe vegetable planting
model in Nhon Hau commune, An Nhon town; Binh
Dinh - Japan Koi fish centre project inaugurated on
October 21*, 2019; the Japan’'s cherry blossom planting
project at the Vinh Son area in Vinh Thanh district for
ecotourism development,...

Translated by Ngoc Xuan



Siic sdng trudng ton

“Ri nhau di danh Bai
choi/ B¢ con no khéc
dén 10i ran ra”. Do la
cau ca dao luu lrusen
trong nhan dan khi nhic
dén Bai choi - bho mon
ngh¢ thuat doc dao cua
dan toc ta ra doi tr tro
dien xuong dan gian,
dugc nhan dan ca nuoc
noi chung va dac biét la
nhan dan cac tinh duyén
hai Nam Trung bo rat
yéu thich.

Tu déng rudng dén sin
khiu

Bai choi viua la mét tro
choi dan gian vui nhon, day
tri tué, vira 1a tro dién xudng
mang tinh ngau hing, siang
tao, thuéng ducgc t6 chiic
vao nhiing ngay dau xuan
nam moi. Bai choi stt dung
cac thé bai, 9 choi va tiéng
hé tram béng, nhip nhang,
du duong cua anh (chi)
hiéu - nhan vat trung tam
ctia Bai choi. Nguoi choi
ngéi trén cac choi viua duge
thudéng thuc nghé thuat viua
c6 thé co thuéng (tra, ruou,
tién) cho hiéu tuy vao tung
cudc choi. Tuong truyén,
héi danh Bai choi ra doi tu
nhu cau lién lac vdéi nhau
gita cac choi canh trén
nuong ray & vung trung
du, sau do6 lan rong ra vung
néng thén réi dén mién
bién Nam Trung bd.

Tu moét loai hinh hé hat
dé danh bai trong choi do
anh (chi) hiéu dién xudng,

Hat Bai chéi ¢ Ngay hoi Vin héa - Thé thao mién bién tinh Binh Pinh
(Anh: NGUYEN PHUONG)

bang su sang tao déc ddo,
thu vi theo 16i dan gian, trai
qua qua trinh hinh thanh
Bai choi chiéu va Bai choi
tu “dat 1én gian”, da phat
trién thanh mot loai hinh
nghé thuat sdn khau hoan
chinh. Chinh su phat trién
do da nang cao gia tri cua
Bai choi dén gan gii voi
céng chung tu ndéi dung
kich ban, hinh thic biéu
dién dén giai diéu ngot
ngao cua am nhac.

M6t trong nhiing ly do
dé nghé thuat Bai choi co
dugc ché ding viing chac
trong doi séng, sinh hoat
ciia nguoi dan néi chung
nam & tinh hén nhién va
dan cht cta no. Suc lan

tdéa va thuyét phuc cua Bai
choi 6 ché né khéng phan
biét gia tré, gai trai hay dia
vi xa h6éi ma binh dang véi
moi ngusi choi va nguoi
nghe. Déi tugng phuc vu
cua Bai choi 1a dan, 1a linh,
la tat ca nhiing ai yéu thich
trd choi nay. Su hén nhién
la diém thu hut rat 16n cua
Bai choi théng qua nhiing
lan diéu dan ca cé ban sac,
cac diéu ly, diéu ho (Iy con
sao, ly ngua 6, ho cheo
thuyén, ho gid gao..) rat
moéc mac, gan gii véi quan
chung nhan dan.

Tinh hai hudc ciing
la thé manh dé Bai choi
“neo lai” trong long nguci
dan lao déng qua bao nam

29



Hoi danh Bai choi ¢6 ¢ Lé hoi Dong Da
(huyén Tay Son) (Anh: NGUYEN PHUONG)

thang. Nhiing cau hé thai hai
huéc, di dom, mang tinh choc
cudi c6 duyén cua anh (chi) hiéu
dugc ba con hudéng ung va ung hé
nhiét thanh. Nhiing cau hé thai dy
du khéng dugc ghi ra gidy nhung
van luu lai 1du bén trong tri nhé
ctia nhiing ngusi choi hay nghe
Bai choi.

San khau Bai choi cling khéng
kém phan 16i cuén ngusi xem &
moi lic, moi nci. Trong nhiing
nam khang chién chéng My xam
lucc, méi khi cé Doan van céng
Bai choi di dién, khéng cé mén
nghé thuat nao ma nhan dan say
mé nhu Dan ca kich Bai choi. Co
nhitng dém dién, phdo dich ban
cam canh roi gan diém dién nhung
ba con khong bao gic roi anh den
san khdu, con déng vién cac nghé
si dién cho hét kich.

Qua san khau Bai choi, nguci
xem khoéng chi thuéng thic nghé
thuat ma chinh noi 4y, ho gui gam
long minh, chia sé niém vui, soi
roi cubc doi. Dong thoi, ho cang
thadu hiéu sdu sdc hon nhiing 4m
muu tham ddc, ti ac da man cua
dich da gay ra trén qué huong, dat
nudc. Tu do, tao dung trong long
méi ngudi dan niém tin, sic manh
va tinh than chién diu anh ding,
ngoan cucng vi doc lap, tu do cua
T6 quéc.

Tinh doc ddo cua Bai choi khong
chi phan anh kip thoi cac dé tai
dan gian trén kich ban san khau,
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ma con thé hién stc hut
ctia cac lan diéu trd tinh
mang tinh goi cam, thudt
tha muoct ma nhu lan diéu
Xuan ni; hung diing, manh
bao nhu diéu Cé ban, Xang
xé; diu dang, sau lang nhu
diéu Ho quang...

Bén bi lan téa

Vi xuat xu tu dan gian
nén Bai choi ducc nhan
dan tu sang tac luu truyén
trong phong trao quan
chung dé ca ngai, da kich,
néu guong... nhiing van dé
néi cém trong cudc séng
va chién dau. San khau
Bai choi hap dan, 16i cuén
ngusi xem khéng chi vé
néi dung, tinh chat ma
con béi nhiing tiét tau sau
lang, lan diéu ngot ngao,
didm tham, thiét tha lam
say dam long nguoi.

Trai qua nhiing bién
c6, thang tram cung lich
st dan toc nhung Bai choi
van luén dugc nhan dan
nudi dudng, coi nhu moén
an tinh than khéng thé
thiéu ctia ho. Bai choi sé
séng mai trong dan gian,
trong lang x3. N6 nhu moét
“soi day” vo hinh neo giit
tdm hoén nguosi Viét. Hai
b6 mén nghé thuat Bai
choi va Tuéng déu ra doi
tt dan gian nhung Tuéng
da di vao cung dinh dé
tré thanh mon nghé thuat
bac hoc con Bai choi tuy
phat trién thanh Bai choi
chuyén nghiép nhung van
bam tru trong long nhan
dan lao dong noéng thén va
c6 mét suc séng bat tan.
N6 nhu mét mach nguén
am 1, chi chyc bung chay,
tuén trao cho thoa long

dam mé, nhiét huyét cua
nhiing nghé nhan bai choi
khap moi néo qué.

Mac du trong thoi ky
héi nhadp, moé ctta hién
nay, cac loai hinh giai tri
khac dang thinh hanh, cé
thé dén tan “dau giusng”
ctua tung cd nhan, nhung
nguoi dan cac tinh Nam
Trung bé ndéi chung va
Binh Dinh ndi riéng van
khéng quén nhiing giong
ca ngot ngao, mui man va
nhiing lan diéu tr tinh,
sdu ling cua dan ca Bai
choi. Bang ching la ca
vung Nam Trung bé van
co 3 doan ca kich Bai choi
chuyén nghiép & cac tinh
Binh Dinh, Quang Nam,
Khanh Hoa va hang tram
héi dién xuéng Bai choi
dan gian & khap cac tinh
tt Quang Binh dén Khanh
Hoa lién tuc hoat dong thu
hat dong dao ngusi dan
tham gia.

Céc dy an bao ton Hoi
danh Bai choi c¢6 dan gian
da dugc thuc hién thanh
cbng 6 nhiéu noi trén dai
dat mién Trung. Thém vao
do 1a cac dot lién hoan San
khau dan ca kich Bai choi
chuyén nghiép toan quéc
dugc t6 chiic déu dan va
duy tri dén nay. Diéu do
cho thay suc séng manh
liét va sy lan tdéa réng
khap cua bd mén nghé
thuat nay. Dac biét hon la
tu hinh thuc sinh hoat van
hdéa dan gian dia phuong,
nghé thuat Bai choi da
duy tri suc séng bén viing
trong nhan dan va vuct dai
duong ra thé giéi dé trd
thanh Di san van hoda phi
vat thé cta nhan loai.Q



Enduring validity

of Bai choi folk art

“Get together to play Bai choi art/Let kids cry their eyes out”. It is the folk song that
has been circulated among the people when referring to Bai choi - the unique art of
our nation which was born from folk performances, loved by the people of the whole
country in general and especially by those in the South Central coastal provinces.

Bai choi play “Choi rang son ha” (Photo: Thuy Huong)

From the field to the stage

Bai choi is both a folk game full of fun and
intelligence and a creative and impromptu
performance, usually held on the first days
of the lunar New VYear. To play Bai choi,
people use cards, nine pavilions with the
soft, rhythmic and melodious voices made
by Hiéu - the leader of Bai choi game. The
playerssitting onthe pavilionscan both enjoy
the art and offer prizes (tea, wine, money) to
Hiéu depending on each game. Legend has
it that Bai chai folk art was originated from
the needs of communication among the
guard huts on the fields in the midlands,
spread to the countryside and then to the
coastal areas of the South Central region.

Baichoithatstarted from atype of singing
to play cards in the pavilions performed by
Hiéu to the unique, interesting folk-style
creation combined with the process of

forming Bai chdi on mat and
Bai choi from "on mat to on
pavilion” has developed into a
complete theatrical art form.
The development has raised its
value and brought it closer to
the public from the contents,
performances to the sweet
melody of the music.

One of the reasons for Bai
choi folk art to gain a foothold in
the life and recreational activities
of the people in general is its
innocence and democracy. lIts
pervasive and convincing power is that it is
not for the old or the young, girl or boy, social
positions but is for all players and listeners.
Its audience is all citizens, soldiers and those
who love this game. Innocence is its great
attraction through the popular folk tunes
and melodies (such as ly con sao, ly ngua 6,
ho chéo thuyén, ho gid gao, etc.), very simple
and close to all people.

Humor is also the strength that Bai choi
has "anchored" in the people’s heart over the
years. Mr./Ms. Hiéu's humorous and amusing
words have been enthusiastically responded
and supported. These words, though not
written down, still persistently remain in the
players and listeners's memories.

Bai choi stage always attracts the
participants anytime and anywhere. During
the years against the US invasion, there were
no other arts that people loved like Bai choi.
There were some shows being performed
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Ancient Bai choi festival at Dong Da festival (Tay Son district)

(Photo: NGUYEN PHUONG)

when the enemy artillery shot down near the
stage, but the audience still kept watching
and encouraged the artists to continue until
the end of the shows.

Through the Bai choi stage, the audience
not only enjoyed the art but also sent
their hearts, shared their joy and thought
about their life. By enjoying Bai choi, they
understood more deeply the evil intrigues
and atrocious crimes caused by the enemy
in the country, which formed in the hearts
of each citizen the belief, strength and
heroic and resilient fighting spirit for the
independence and freedom of the nation.
The uniqueness of Bai chodi not only promptly
reflects the folk themes on the stage, but
also shows the attractiveness of smoothly
lyrical tunes like Xuan n, the daring tunes
like C6 ban or Xang x&, the gentle and deep
tunes like HO quang, etc.

Persistent spread

Due to the folk origin, Bai choi was self-
composed and circulated in the mass
movements to praise, criticize or give
examples of the outstanding problems
in life and combat. Bai chodi stage attracts
viewers in terms of not only its contents and
characteristics but also its deep rhythm,
passionate and sweet melodies to captivate
the people's heart.

Through incidents, ups and downs with
the national history, Bai choi has always
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been nourished and considered
as an indispensable spiritual
ifr‘l food. It will exist forever in the
Mo folk, in the village. It is like an
. invisible "rope" to anchor the
soul of Vietnamese people. Bai
choi and Tudng arts were both
originated from the folk, but
Tudng has entered the imperial
place to become a scientific
art while Bai choi still remains
in the heart of the countryside
laborers and has an endless
validity though it has become
professional. Itislike a relentless
source, waiting to burn and
pour out to satisfy the passion
and enthusiasm of Bai choi artists all over
the countryside.

In the current open integration period,
other forms of entertainment are prevailing
and can be available to everyone's
“bedhead”, but the people in the South
Central provinces in general and in Binh
Dinh province in particular still do not forget
the sweet and beautiful voices and the
lyrical and deep melodies of Bai choi folk
songs. The evidence is that the whole South
Central region still has three professional
Bai choi groups in Binh Dinh, Quang Nam
and Khanh Hoa provinces and hundreds of
folk teams in provinces from Quang Binh
to Khanh Hoa always playing with a great
number of participants.

The projects on conservation of the
ancient Bai choi folk art festivals have
been successfully implemented in many
places in the Central region of Viet Nam.
In addition, the national professional Bai
Choi folk theater festivals are regularly held
and maintained up to now, showing the
intense vitality and the wide spread of this
type of art. Especially, Bai choi folk art that
was performed as the local folk activities
has maintained its sustainable vitality in the
people’s life and crossed the ocean to the
world as the intangible cultural heritage of
humanity.O

Translated by Thang Nguyén



Guyén rid trdi thu xi bién

TRAN THI DUYEN

Quy Nhon - Binh Dinh nhiing ngay nay dang dam
mlnh trong nhiing sac thu dic trung cia mot vung
hién mien Trung Mua thu 6 day khong co nhleu
nhlmg la Vang la do chi ¢6 mau xanh biéng biéc
clia may troi va bién ci. Sac mau ay nhu ca nhu hat,
g01 moi nhtIng budc chan...

Muia vang dam sic thu Binh Dinh (A?nh: Nguyén Ting Dé)

Tham mua lia chin, tham nhiing lang v6 vung qué

Ngusi ta thudéng chon di du lich nhitng vung bién vao
mua hé, khi cdi ndng & dé oi & nhat dé vay vung trong
nhitng lan nuéc trong xanh. Thé nhung ¢ Binh Dinh,
vung dat nay khéng chi c6 mua hé la mua ly tuéng. Mua
thu 6 day bat dau vao khoadng gitta thang 9 dén cudi
thang 10 cling la mét goi y dang gia. Vdéi ngusi dan ban
dia, day 13 théi diém dep nhat dé di diy dd ngoai troi.
Nhiét d6 vua phai, ndng néng khéng con gay gat nhu
mua hé, bién van xanh trong va ca nhiing cdnh déng lia
dang mua chin ré. Doc con dudng tu Khu kinh té Nhon
Hoéi ra dén xa Cat Tién, huyén Phu Cat, nhiing hang cay
nho bién dang chuyén dan sang mau vang dé chuan bi
dén mua déng xu bién.

Khéng chi cé bién, Binh Dinh céon c6 mét dic san

van hda khdc rat thu vi dé
ghé tham va trai nghiém.
V6 c6 truyén 6 day ducc
luu truyén va phat trién bsi
s’ yéu mén, né phuc cta ca
nhiing ngudi trong va ngoai
nghé vé. Khéng phai ngau
nhién ma cd 2 nam moét
1an, Binh Dinh lai la noi t6
chuc festival vo thuat thu
hut hang ngan vé sinh khap
noi héi tu. Khi nhic dén vo
thuat Binh Dinh phai ké dén
cac lang vo nhu: An Vinh,
Thudn Truyén, An Thai,
mét thoi da la cai néi cua
mon vo, tung lam rang danh
dat Tay Son lich st. Nam
2012, v6 c6& truyén Binh
Dinh ducc B6 Van héa -
Thé thao va Du lich céng
nhan la di san van hoéa phi
vat thé cap quéc gia.

V6 c6 truyén TAy Son -
Binh Dinh v6 cung phong
phu, da dang nhung tap
trung co 4 néi dung co ban:
luyén cbng, quyén thuat,
v6 véi binh khi, luyén tinh
than, nham dé cao trong
viéc rén luyén thé luc va
dao duc con ngudi. Dén
véi méi lang vo hay vé céc
vd dudng Binh Dinh dé
duoc nghe cac vé su ké vé
lich st hinh thanh va phat
trién vé cé truyén, chiém
ngudéng nhiing dudng roi,
bai quyén tuyét k¥ tinh hoa
v6 cb truyén.
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C4u Thi Nai budi hoang hén (Anh: Nguyén Tién Trinh)

Ngam Quy Nhon xanh
trong tiét troi mua thu

Khéng khé dé mét thanh
phé lam vua long du khach.
Tu co s6 luu tra dén quang
canh, dé an thuc uodng..
néu é muc chdp nhan ducc
thi gdn nhu dia diém du
lich nao ciing cé thé dap
ung. Nhung sé khé néu
moét thanh phé muén nguoi
ta phai long ma tré di trd
lai nhiéu lan trong doi. Luc
dy, nhu cu kham pha canh
dep sé xép sau muc do tan
huéng va an vui trong mét
chuyén di ma nhiéu nguoi
goi la tré vé, vé véi noi da
biét cach nang niu, niu git
cam xuc, vé véi nhiing con
ngusi ma du chi thoang
gap qua ciing du tao dung
niém tin va nhung nhé, vé
v6i mét manh dat ma ta
trét dem long yéu.

Hiém c6 mét thanh phé
bién nao & Viét Nam lai danh
nhiéu khoang khéng gian
cong cong nhu 6 Quy Nhon.
Thanh phé be bé nhung cé
dén hai quang truéng réng
cé thé té chuc t6t cac hoat
dong van hoa - xa hoi va la
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noi dé ngudi dan tan hudng
cubéc séng. Cac mang xanh
ti nhiing cong vién lén nho
cing du dem dén sy mat
lanh cho thanh phé qua
nhiing mua nang néng khac
nghiét nhat. Chua hét, theo
6ng H6 Quéc Ding, Chu
tich UBND tinh Binh Dinh,
lanh dao tinh con kién
quyét noi khéng véi nhiing
du an nha hang, khach san
sat bién dé tao khéng gian
thoang dang céng cong
truéc bién cho ngusi dan.
Con duong Xuan Diéu doc
bién sdp téi sé& tréd thanh
dai 16 di bo dai nhat Viét
Nam véi khoang hon 3 km.

5

Khéng chi vady, thanh phé
con dugc md rong & hudng
cau Thi Nai, dusng Tay Son,
Tuy Phudc... tao nhiing khu
dan cu mdéi nhén nhip. Tat
cd nhitng chuyén déi nay
la buéc di dét pha vé quy
hoach dé Quy Nhon khéng
con thu minh trong mét
chiéc ao chat hep nita. Céi
md, hién dai va van minh
trén nén tang gin gitt truyén
théng t6t dep la nhiing gia
tri c6t 16i ma phé bién nay
dang hudng téi.

Quy Nhon tu lau da la
noi khéi nguén cho nhiing
cam xuc tho ca cua cac thi
si, nhac si nhu Han Mac
T#, Xuan Diéu, Ché Lan
Vién, Trinh Céng Son, Yén
Lan.. Thanh phé bién nho
xinh nay tu biét cach bién
hda, lam mdi minh dé viua
la ban mAau cho tho nhac
hoa, vua la ban sao budc
ra tu tic phdm. Khéng
dung lai 6 nhiing gid tri
vang son trong qua khu,
noi day con dugc xay dap
mbi ngay dé tré thanh mét
thanh phé réng mé, day
quyén ri va 16i cuén trong
mat du khach va ca nguoi
dan dia phuong.OQ

Luyén vo 6 Binh Pinh (Anh: Dao Phan Minh Cén)



Nhon Hai island

Seductive autumn of a coastal ared

Quy Nhon - Binh Dinh these days is covered by the autumn of the coastal
province in the Central Vietnam. In autumn here, there are no red or yellow

leaves but the blue sky and sea. Such a color is like a song that invites people

come here.

Visit the ripe rice fields and village
martial arts clubs

People often choose the coastal areas
for their summer holidays to swim in the
sea under the very hot sunshine. In Binh
Dinh province, the ideal season is not only
summer, but the autumn that begins from
mid-September to late October is also a good
alternative. For the local people, the autumn
is the best time to go here and there when
the temperature becomes moderate and
the sunlight is no longer as harsh as in the
summer. The sea is still clear and blue and
the fields are full of ripe rice. The rows of sea
grapes planted along the road from Nhon
Hoi Economic Zone to Cat Tien commune of
Phu Cat district are gradually turning yellow
to welcome the winter.

£

Apart from the sea, Binh Dinh province
has another cultural specialty that needs to
experience. Traditional martial arts that are
passed from generation to generation are
being developed with passion and respect
of those who are inside and outside of the
martial arts profession. It is the reason
why the traditional martial arts festival
is biennially held in Binh Dinh province,
attracting thousands of participants all over
the world. Once mentioning the martial
arts of Binh Dinh province, everyone always
refers to the martial arts villages such as An
Vinh, Thuan Truyen, An Thai which are all
the cradles of martial arts that used to bring
the honor to the historic Tay Son land. The
traditional martial arts of Binh Dinh province
were recognized as the national intangible
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cultural heritage by the Ministry of Culture,
Sports and Tourism in 2012.

Tay Son - Binh Dinh traditional martial arts
are very various, but they can be generally
classified into four major groups: kungfu,
boxing, martial arts with weapons and mental
training, which are practised for health and
moral development. When coming to the
martial arts villages or martial arts schools in
Binh Dinh province, you are told about the
history of traditional martial arts formation
and development and enjoy the impressive
performances with rod and bare hand.

Enjoy a blue Quy Nhon in the autumn

It is not difficult for a city to please its
visitors. If accommodations, landscape,
food and drinks are at the acceptable levels,
almost any destination can satisfy the needs.
It becomes difficult if a place wants its visitors
to come back again and again in their life.
If it can achieve this, the visitors’ needs for
exploring beautiful landscape are ranked after
their enjoyment in a trip that is considered as
coming back to land where their feelings are
always cherished and held, where they can
meet those for the first time but miss them a
lot and where they have fallen in love.

There are very few cities in Vietnam that
offer as much public space as Quy Nhon city.
This smallish city has two squares where the
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Ky Co beach from the sky (Source: Internet)

cultural and social activities can be held and
the people can enjoy their life. The green
parks can bring enough coolness to the city
in the season with the baking sun. According
to Mr. Ho Quoc Dung, Chairman of Binh Dinh
Provincial People’'s Committee, the leaders
of the province are determined to say no to
the projects of hotels and restaurants close to
the sea to keep the clear space for the public.
Xuan Dieu Street about 3 km long along the
coast will become the longest pedestrian
avenue in Vietnam. In addition, the city will
also be expanded to the directions of Thi Nai
bridge, Tay Son street, Tuy Phuoc district with
new bustling residential areas. All changes
are due to the breakthroughs in the planning
that turns Quy Nhon city into an open,
modern and civilized one with the good
traditions preserved. That is the core values
this coastal city is aiming to achieve.

Quy Nhon city has long been the origin of
poetic emotions of poets and musicians such
as Han Mac Tu, Xuan Dieu, Che Lan Vien, Trinh
Cong Son, Yen Lan... This small and beautiful
city knows how to transform and renew itself
to be the model for poetic music and a copy
from the work. Not stopping at its past golden
values, this place is also being built every day to
become an open, charming and attractive city
in the eyes of the tourists and the local people.

¥

Translated by Xuan Than



KY NIEM 75 NAM NGAY TRUYEN THONG NGANH NGOAI GIAO (28/8/1945 - 28/8/2020)

Ngoai vu Binh Binh

Tam nam mot chang duong

dang ti hao

THU HIEN

S6 Ngoai vu phéi hop t6 chiic t6t chuyén thim,
lam viéc cua Bi thu Tinh iy Nguyén Thanh Tting
tai cac tinh Nam Lao nidm 2019. (Anh: N.P)

Cung véi truyén théng vé vang cia nganh
Ngoai giao trong suét 75 nim qua, Ngoai
vu Binh Dinh tuy tudi d&éi con non tré
nhung da co nhiing déong gop dang tu hao.

gay ti bubi diu 1ap nudc, Dang va
Bac HO6 da hét suc coi trong vai tro
cua céng tac déi ngoai, xem day nhu
la mét v khi quan trong dé bao vé
doc 14p chu quyén, toan ven lanh thé va phat
trién dat nudc. Chinh vi thé, ngay 28/8/1945,
cung voi sy ra doi cua nudc Viét Nam Dan
chu Céng hoa, B6 Ngoai giao Viét Nam ciing
ducc thanh 13p va vinh du dugc Chu tich H6
Chi Minh truc tiép din dit va chi dao trén
cuong vi Bé truéng Bo Ngoai giao dau tién.
Suét 75 nam déng hanh cung dan téc,
Ngoai giao Viét Nam di dat dugc nhiing
thanh tyu to 16n, ghi ddm d4u &n trong nhiing
thang loi lich stt. Cung v6i cac mat tran khac,
ngoai giao da goép phan nang cao vi thé cua
dat nudc trén trudng quéc t€. Dé cd ducc
nhiing thanh c6ng to 16n dé ctia Ngoai giao

Viét Nam, khéng thé khéng ndi dén nhiing
dong gop cua ngoai vu cac dia phuong.

Ngoai vu Binh Dinh ban dau la mét bé
phan thuéc Ban CK, Ban Kinh té déi ngoai
thudc tinh, sau phat trién thanh Trung tam
Xuc tién Dau tu, Thuong mai va Déi ngoai
tinh, r6i dén Phong Ngoai vu truc thuéc Van
phong UBND tinh. Qua mét khoang thdi gian
hoat déng, do nhu cau céng tac déi ngoai
ngay cang phat trién, ngay 18/4/2012, dugc
su théng nhat ctia Ban Thuong vy Tinh uy,
UBND tinh da ban hanh Quyét dinh thanh l1ap
S6 Ngoai vu; ké ti ngay 01/6/2012, S6 Ngoai
vu Binh Dinh da chinh thic di vao hoat dong.
Su ra doi cia S6 Ngoai vy Binh Dinh la mot
budc ngoat quan trong déi véi hoat déng déi
ngoai cua tinh, tao ra mét luéng sinh khi mdi,
mét dién mao mdi cho déi ngoai Binh Dinh.

Trai qua 8 nam hoat déng, S& Ngoai vu
Binh Dinh d3 khéng ngung né luc vuon 1én,
ngay cang hoan thién cac chuic nang cta cac
don vi truc thudc, trién khai cac hoat dong
d6i ngoai trén dia ban tinh mét céch séi néi
ca vé bé réng 1an chiéu sau. Thuc hién céng
cudc déi mdi do Dang khéi xudéng va lanh
dao, hoa cung dong chay hoi nhap va phat
trién, dudi su lanh dao, chi dao toan dién,
truc tiép cta Tinh ty, HDND va UBND tinh,
Ngoai vu Binh Dinh tiing buéc khing dinh
1a luc lugng nong cét, di dau trong tién trinh
héi nhap quéc té véi nhitng thanh tich néi
bat, gép phan hoan thanh cac chi tiéu phat
trién kinh té - xa hoi cua tinh.

Hon 8 nam qua, S& Ngoai vu da chua dong
xdy dung nhiéu chuong trinh ké hoach déi
ngoai hang nam nhu: dén tiép doan céng tac
cac nudc dén tham va lam viéc tai tinh, xay
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Hoat dong déi ngoai dugc chi trong

Trong nhiém ky 2015 - 2020, quan hé hgp tac véi cac tinh, thanh trong nudc tiép tuc phat
trién, nhat 1a quan hé hgp tac véi tinh Binh Duong va cdc tinh trong vung kinh té trong diém
mién Trung... D3 tich cyc, chii déng mé réng cac méi quan hé déi ngoai, hdi nhip kinh té quéc
té va dat dugc nhiing két qua quan trong. Mdi quan hé hitu nghi doan két dic biét gifta Binh
Dinh va cdc tinh Nam Lao tiép tuc dugc that chit; xdy dung méi quan hé hgp tac véi chinh
quyén moét sé dia phuong cia Nhat Ban, Han Quéc; trién khai viéc xuc tién dau tu tai cac thi
truéng Nhat Ban, Han Qudc, Dic, Hoa Ky...; nhiéu tip doan, doanh nghiép, nha dau tu quéc té
da dén khao sat, trién khai cdc du 4n diu tu trén dia ban tinh. Cac hoat déng giao luu vin hda,
hop tac dao tao, phat trién nguén nhan lyc,... dugc ddy manh. Céng tac théng tin déi ngoai dugc
chu trong, gop phan quang ba hinh anh cua tinh dén ban bé trong va ngoai nudc.

(Trich Du thdo Béo cdo chinh trj trinh Pai héi dai biéu Dang bé tinh 1an thu XX).
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Khéa Boi dudng nang cao kién thiic va ky ning doi
thoai trong giai doan hgi nhap qudc té'sau rong do
B¢ Ngoai giao to chiic tai TP Quy Nhon (Anh: N.P)

dung chuong trinh cta Tinh ty, UBND tinh
di céng tac nudc ngoai; d3 c6 nhiéu déng gop
trong viéc thiét 1ap méi quan hé hop tac cép
dia phuong gifia tinh véi cac dia phuong cua
cac nuéc nhu Lao, Han Quéc, Nhat Ban,...

S6 con tham gia van déng dugc nhiéu du
an vién tr¢ phi chinh phu nudc ngoai, gop
phan xbéa ddi, gidm nghéo, phat trién kinh
té dia phuong; da cé nhiéu hé trg trong viéc
thanh 13p Trung tam Quéc té Khoa hoc va
Gido duc lién nganh, gép phan phét trién
quan hé hogp tac nghién ctu khoa hoc trén
pham vi toan cau, thu hut nhiéu nha khoa
hoc tén tubi dén Viét Nam néi chung va tinh
noi riéng.

Cung véi do la phoéi hgp véi cac co quan
lién quan gidi quyét tét cac van dé lanh sy
hoat déng MIA, van dé ngu dan cua tinh, ngu
dan nudc ngoai gap nan trén vung bién Viét
Nam, hé tr¢ cac thu tuc lién quan dén xuAt
nhip canh, dé xuit cdp thé ABTC nham tao
diéu kién cho cac doanh nghiép ctia tinh mo
réng thi truong giao thuong...
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Hang nam, S6 ciing da tham muu UBND
tinh t6 chic buéi gip mat kiéu bao Binh
Dinh vé qué &n Tét nham gidi thiéu nhiing
chu truong chinh sach ctia Dang, phap luat
cua Nha nudéc, nhiing chinh sich khuyén
khich dau tu cta tinh.. dé kéu goi dau tu tai
qué huong.

Nhin lai chang dudng 75 nam qua, tat ca
nhiing ngusi lam céng tac déi ngoai hém nay
rat déi tu hao vé nhitng thanh qua ma cac thé
hé ngoai giao tién béi da dat dugc. Tiép néi
truyén théng do, tap thé cén bd, céng chiic
nganh Ngoai vu Binh Dinh ndi riéng va ca
nudc noi chung quyét tdm vuct qua moi kho
khan, tdn dung moi thsi co dé viét tiép trang
st hao hung cta nén ngoai giao Viét Nam
hién dai, gép phan dua dat nudc tién vao ky
nguyén moéi - ky nguyén ctua déc lap, hoa
binh va phat trién.

Trong nhiing ndm qua, dic biét tit ddu nam
2020, vdi tac dong cua dai dich Covid-19, tinh
hinh thé gidi va khu vuc dang chuyén bién hét
stc phuc tap va khé lusng. Trong béi canh dd,
nhiém vu bado vé Té quéc, cing ¢d an ninh - an
toan xa héi, tao méi trusng thuan lgi dé thu hut
cac nguén lyc cho phat trién va nang cao vi
thé dit nudc dit ra nhiing yéu ciu ngay cang
cao cho céng tac déi ngoai é Binh Dinh ndi
riéng va ca nudc néi chung. D6i ngoai ngay
cang dong vai tro tién phong trong viéc bao
dam moéi truong hoa binh, thuan 1gi cho phat
trién; bdo vé viing chic chu quyén, toan ven
lanh thé quéc gia.




THE 75™ ANNIVERSARY OF THE TRADITIONAL DAY OF VIETNAMESE DIPLOMACY
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Binh Dinh Department of Foreign Affairs
A proud journey of eight years

-
GAP GO HAN QUOC
x 2K OREA

=Ny i“‘l Y ‘:u ®

Binh Dinh province taking part in the “Meet Korea
2020” programme (Photo: T.H)

Along with the glorious tradition
of the Diplomacy during the past
75 years, Binh Dinh Department
of Foreign Affairs, despite its
young age, has made a lot of
proud contributions.

ight from the foundation of the country,

the Party and Uncle Ho attached great

importance to the role of foreign affairs

and considered them as an important
weapon to protect the independence,
sovereignty, territorialintegrity and development
of the country. Therefore, on August 28, 1945,
with the birth of the Democratic Republic
of Vietnam, the Ministry of Foreign Affairs of
Vietnam was established and honored to be
directly led by President Ho Chi Minh as the first
foreign minister.

During the past 75 years, Vietnamese
Diplomacy has gained the great achievements,
making important contributions to the historic
victories of the country. Together with the other
fronts, it has contributed to the enhancement
of the country's standing in the international
community. To have such great success, it is

impossible not to refer to the contributions
made by the local foreign affairs.

The nascent Binh Dinh foreign affairs were
part of CK Board of the Economic and External
Relations Division of the province, developed
into the Provincial External Relations, Trade and
Investment Promotion Centre and then the
Foreign Affairs Division of the Office of Binh Dinh
Provincial People's Committee. Over a period of
time, due to the developing demands for foreign
affairs, on April 18" 2012, with the approval
by the Standing Committee of the Provincial
Party Committee, the People's Committee of
Binh Dinh province upgraded the Division and
established the Department of Foreign Affairs
and its operation has officially started since June
01t 2012. The birth of Binh Dinh Department of
Foreign Affairs is an important landmark for the
foreign affairs of the province. It has created new
vitality, a new look for external relations in Binh
Dinh province

After eight years of operation, Binh Dinh
Department of Foreign Affairs has made
its constant efforts, gradually improved the
functions and duties of its subordinate divisions
and effectively implemented the external
activities of the province. Implementing the
task of renovation initiated and led by the Party,
in the process of integration and development,
under the overall and direct leadership and
guidance of the Provincial Party Committee, the
Provincial People's Council and the Provincial
People's Committee, Binh Dinh Department of
Foreign Affairs has gradually confirmed itself
as a key force in the process of international
integration with the outstanding achievements,
contributing to the accomplishment of socio-
economic development criteria of the province.

Over the past eight years, the Department of
Foreign Affairs has proactively prepared many
annual plans for the external relations such as
receiving the foreign delegations on their visits
to the province, preparing plans for the business
trips of the Provincial Party Committee and
the Provincial People's Committee in foreign
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The external relations focused

In the 2015 - 2020 term, the cooperation relations between the province and the provinces and cities
in the country continue to develop, especially with Binh Duong province and the provinces in the Central
key economic region... Expansion of the external relations and international economic integration have got
important results. The special friendship and solidarity relation between the province and the southern
provinces of Laos continues to be tightened. The cooperative relations with some localities of Japan
and Republic of Korea have been established; the activities of investment promotion in Japan, Republic
of Korea, Germany, the United States continue to be implemented,...; many international corporations,
enterprises and investors have come, conducted survey and implemented their projects in the province.
The activities of cultural exchange, training cooperation, human resource development,... have been
promoted. The activities of external information have been focused, contributing to the introduction of
the image of the province to the national and international friends.

(Extracted from the Draft Political Report submitted to the twentieth Provincial Party Congress).

Binh Dinh Department of Foreign Affairs receiving
the delegation of the Department of Foreign Affairs
of Champasak province (Photo: N.P)

countries, making substantial contributions to
the establishment of the local-level cooperation
relations between the province and the localities
of foreign countries such as Laos, Republic of
Korea, Japan, etc.

The Department has also participated in
mobilizing many foreign non-governmental aid
projects, contributing to hunger eradication,
poverty reduction and local economic
development. It has provided support in the
establishment of the International Center
for Interdisciplinary Science and Education,
making the development of scientific research
cooperation on a global scale with many famous
scientists attracted to Vietnam in general and
the province in particular.

It has coordinated with the relevant
agencies to well deal with the consular issues,
the missing-in-action (MIA) affairs, the issues
related to the fishermen of the province and the
foreign fishermen in distress in the Vietnamese
waters, the immigration-related procedures, the
APEC business travel card procedures for the
businesses of the province to expand their trade
activities, etc.

40

Every year, the Department also suggests
the Provincial People's Committee organize
the meeting with the overseas Vietnamese of
the province on their return for Tet holiday to
update the Party's policies, the State's laws and
the preferential policies on investment in the
province,... and attract their investment in the
province.

Looking back the past 75 years, all people
working on foreign affairs are now very
proud of the achievements that the previous
generations of diplomacy have got. Following
that tradition, all civil servants of Binh Dinh
Department of Foreign Affairs in particular and
the Departments of Foreign Affairs across the
country in general are determined to overcome
the difficulties and take full advantage of every
opportunity to continue writing the heroic
history of the modern Vietnamese diplomacy,
bringing the country into a new era - the era of
independence, peace and development.

Over the past years, especially from the
beginning of 2020, with the impacts of the Covid-19
pandemic, the world and regional situation
becomes very complicated and unpredictable. In
such a context, the tasks of protecting the country,
reinforcing social security and safety, creating a
favorable environment to attract resources for
development and enhancing the country's position
have raised a lot of increasing requirements for
external activities in the province in particular
and the whole country in general. The external
relations play a pioneering role in ensuring
a peaceful and favorable environment for
development and firmly protecting the national
sovereignty and territorial integrity.

Translated by Thu Hién



